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CONVENTION RELATIVE A LA CONSERVATION
DE LA VIE SAUVAGE ET DU MILIEU NATUREL
DE L’EUROPE
PREAMBULE

Les Etats membres du Conseil de I'Europe et les
autres signataires de la présente Convention,

Considérant que le but du Conseil de I'Europe est
de réaliser une union plus étroite entre ses nmembres;

Considérant la volonté du Conseil de Europe de
ccopérer avec d’autres Etats dans le domaine de la
eonservation de la nature;

Reconnaissant que la flore et la faune sauvages
constituent un patrimoine naturel d’une valeur esthé-
tique, scientifique, culturelle, récréative, économique
et intrinséque, q’il importe de présenter et de trans-
mettre aux générations futures;

Reconnaissant le role essentiel de la flore et de la
faune sauvages dans le maintien des équilibres biolo-
giques;

Constatant la raréfaction de nombreuses espéces de
la flore et de la faune sauvages et la menace d’extin-
ction qui pése sur certaines d’entre elles;

Conscients de ce que la conservation des habitats
naturels est I'un des éléments essentiels de la protection
et de la préservation de la flore et de la faune sauvages;

Reconnaisant que la conservation de la flore et de
la faune sauvages devrait étre prise en considération
par les gouvernements dans leurs objectifs et program-
mes nationaux, et qu’une coopération internationale
devrait s'instaurer pour préserver en particulier les
especes migratrices;

Conscients des nombreuses demandes d’action com-
mune émanant des gouvernements ou des instances
internationales, notamment celles exprimées par la
Conférence des Nations Unies sur Penvironnement, de
1972, et FAssemblée Consultative du Conseil de I’
Europe:

Désireux en particulier de suivre, dans le domaine
de la conservation de la vie sauvage, les recommanda-
tions de la Résolution n® 2 de la deuxiéme Conférence
ninistérielle européenne sur I’enviro.a.ement.

Sont convenus de ce qui suit :

CHAPITRE |
Dispositions générales

Article 1

1. La présente Convention a pour objet d’assurer la
censervation de la flore et de la faune sauvages et de
icurs habitats naturels, notamment des espéces et des
habitats dont la conservation nécessite la coopération
de plusieurs Ftats, et de promouvoir une telle coopéra-
tiomn.

2. Une attention particuliere est accordée aux espe-

Ces. ¥ compris les espéces migratrices, menacées d’ex-
tinction et vulnérahbies.

Article 2

Les Parties contractantes prennent les mesures né-
cessaires pour maintenir ou adapter la population de
la flore et de la faune Sauvages 4 un niveau qui corres-
pond notamment aux exigences écologiques, scientifi-
ques et culturelles, tout en tenant compte des exigences
cconomuques et récréationnelles et des besoins des

Bous]-espéces, variétés ou formes menacées sur le plan
ocal,

T e e e e e e

Article 3

1. Chaque Partie contractante prend les iesureg
nécessaires pour que soient mises en oeuvre des politi-
ques nationales de conservation de la fiore et de Jg
faune sauvages et des habitats naturels, en accordant
une attention particuliére aux espéces menacées d’extip-
ction et vulnérables, surtout aux espéces endémiques,
et aux habitats menacés. conformément aux dispositions
de la présente Convention.

2. Chaque Partie contractante s’engage, dans s
politique d’aménagement et de développement et dans
ses mesures de Iutte contre la pollution, a prendre en
considération la conservation de la flore et de la faune
sauvages.

3. Chaque Partie contractante encourage I'éduca-
tion et la diffusion d’informations générales concernant
la nécessité de conserver des espéces de la flore et de
la faune sauvages ainsi que leurs habitats.

CHAPITRE 1I
Protection des habitats

Article 4

1. Chaque Partie contractante prend les mesurss
législatives et réglementaires appropriées et nécessairos
pour protéger les habitats des especes sauvages de la
flore et de la faune, en particulier de celles énumérées
dans les annexes I et I1, et pour sauvegarder les habitats
naturels menacés de disparition.

2. Les Parties contractantes tiennent compte, daps
leurs politiques d’aménagement et de développement,
des besoins de la conservation des zones protégées visées
au paragraphe précédent, afin d’éviter ou de réduire
le plus possible toute détérioration de telles zones.

3. Les Parties contractantes s’engagent & accorder
une attention particuliére a la protection des zones
qui ont une importance pour les espéces migratrices
enumérées dans les annexes {1 et 11 et qui sont situées
de maniére adéquate par rapport aux voies de migra-
tion, comme aires d’hivernage, de rassemblement,
d’alimentation, de reproduction ou de mue.

4. Les Parties contractantes s’engagent a coordonner
autant que de besoin leurs efforts pour protéger les
habitats naturels visés au présent article lorsqu’ils
sont situés dans des régions qui s'étendent de part ot
d’autre de frontiéres.

CHAPITRE 111
Conservation des espéces

Article 5

Chaque Partie contractante prend les mesures 16-
gislatives et réglementaires appropriées et nécessaires
pour assurer la conservation particuliére des espéces
de flore sauvage énumérées dans Iannexe I. Seront
interdits la cueillette, le ramassage, la coupe, ou le
déracinage intentionnels des plantes visées. Chaque
Partie contractante interdit, autant que de besoin'
la détention ou la commercialisation de ces espaces.

Article 6

Chaque Partie contractante prend les mesures législa-
tives et réglementaires appropriées et nécessaires pour
assurer la conservation particuliére des espéces de faune
sauvage énumérées dans P'annexe II. Seront notam-
ment interdits, pour ces espéces :

a) toutes formes de capture intentionnelle, de dé-
tention et de mise 4 mort intentionnelle;
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") la détérioration ou la destruction intentionnelles
- sites de reproduction ou des aires de repos;

¢) la perturbation intentionnelle de la faune sauvage,
tamment durant la période de reproduction, de dé-
ndance et d’hibernation, pour autant que la
sturbation ait un effet significatif eu égard aux
jectifs de la présente Convention;

d) ia destruction ou le ramassage intentionnels des
ufs dans la nature ou leur détention, méme vides;

e) la détention et le commerce interne de ces animaux,
ivants ou morts, y compris des animaux naturalisés,
, de toute partie ou de tout produit, facilemment identi-
ables, obtenus a partir de Panimal, lorsque cette
1esure contribue a l'efficacité des dispositions du pré-
nt article.

Article 7

1. Chaque Partie contractante prend les mesures
égislatives et réglementaires appropriées et nécessaires
your protéger les espéces de faune sauvage énumérées
ians P'annexe Iil.

2. Toute exploitation de la faune sauvage énumérée
ians 'annexe III est réglementée de maniére 4 mainte-
iir Pexistence de ces populations hors de danger, compte
;enu des dispositions de Particle 2.

3. Ces mesures comprennent notamment :

a) Pinstitution de périodes de fermeture et/ou d’au-
tres mesures réglementaires d’exploitation;

_b) T'interdiction temporaire ou locale de I'exploita-
tion, #'il y a lieu, afin de permetire aux populations
existantes de retrouver un niveau satisfaisant;

¢) la réglementation, s’il y a liey, de la vente, de
la détection, du transport ou de Ioffre aux fins de
vente des animaux sauvages, vivants ou morts.

Article 8

S'agissant de la capture ou de la mise a mort des
espéces de faune sauvage énumérées dans I'annexe III,
et dans les cas ou des dérogations conformes a Iarticle
9 sont faites en ce qui concerne les espéces énumérées
dans I'annexe 1I, les Parties contractantes interdisent
Putilisation de tous les moyens non sélectifs de capture
et de mise & mort et des moyens susceptibles d’entrainer
localement la disparition, ou de troubler gravement la
tranquillité des populations d’une espéce, en parti-
culier des moyens énumérés dans I'annexe IV.

Article 9

1. A condition qu’il n’existe pas une autre solution
satisfaisante et que la dérogation ne nuise pas a la survie
de la population concernée, chaque Partie contractante
peut déroger aux dispositions de articles 4,5,.6,7 et
a Pinterdiction de Iutilisation des moyens visés &
Particle 8 :

— dans Pintérét de la protection de la flore et de la
faune;

— pour prévenir des dommages importants aux cul-
tures, au bétail, aux foréts, aux pécheries, aux eaux
et aux autres formes de propriété:

— dans l'intérét de la santé et de la sécurité publi-
ques, de la sécurité aérienne, ou d’autres intéréts publics
prioritaires;

— & des fins de recherche et d’éducation, de repeuple-
ment, de réintroduction ainsi que pour I'élevage;

~ pour permettre, dans des conditions strictement

contrdlées, sur une base sélective et dans une certaine
m n 1 nrie Ja détention ou toute autre exploita-

tion judicieuse de certains animaux et plantes sauvage
en petites quantités.

2. Les Parties contractantes soumettent au Comité
permanent un rapport biennal sur les dérogations
faites en vertu du paragraphe précédent. Ces rapports
devront mentionner :

— les populations qui font 'objet ou ont fait I'objet
des dérogations et, si possible, le nombre des spécimens
impliqués;

— les moyens de mise & mort ou de capture autorisés;

— les conditions de risque, les circonstances de temps
et de lieu dans lesquelles ces dérogations sont interve-
nues;

— I'autorité habilitée a déclarer que ces conditions
ont été réalisées, et habilitée & prendre les décisions
relatives aux moyens qui peuvent étre mis en oeuvre,
a leurs limites, et aux personnes chargées de I'exécution;

— les contrdles opérés.

CHAPITRE 1V

Dispositions particuliéres concernant les espéces migra-
trices

Article 10

1. En plus des mesures indiquées aux articles 4,6,7
et 8, les Parties contractantes s’engagent a coordonner
leurs efforts pour la conservation des espéces migra-
trices énumérées dans les annexes II et III et dont
aire de répartition s’étend sur leurs territoires.

2. Les Parties contractantes prennent des mesures
en vue de s’assurer que les périodes de fermeture etfou
d’autres mesures réglementaires d’exploitation insti-
tuées en vertu du paragraphe 3.a de larticle 7 cor-
respondent bien aux besoins des espéces migratrices
énumérées dans 'annexe III.

CHAPITRE V
Dispositions complémentaires

Article 11

1. Dans Vexécution des dispositions de la présente
Convention, les Parties contractantes s’engagent & :

a) coopérer chaque fois qu'il sera utile de la faire,
notamment lorsque cette coopération pourrait renfor-
cer Yefficacité des mesures prises conformément aux
autres articles de la présente Convention;

b) encourager et coordonner les travaux de recher-
che en rapport avec les finalités de la présente Con-

vention.
2. Chaque Partie contractante s’engage :

a) a encourager la réintroduction des espéces indi-
génes de la flore et de la faune sauvages losque cette
mesure contribuerait & la conservation d’une espéce
menacée d’extinction, a condition de procéder au
préalable et au regard des expériences d’autres Parties
contractantes, & une étude en vue de rechercher s
une telle réintroduction serait efficace et acceptable;

b) a contrdler strictement U'introduction des espéces
non indigénes.

3. Chaque Partie contractante {ait connaitre au
Comité permanent les espéces bénéficiant d’une pro-
tection totale sur son territoire et qui ne figurent pas
dans les annexes I et II.

Article 12

Les Parties contractantes peuvent adopter pour la
conservation de la flore et de la faune sauvages et de
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leurs habitats naturels des mesures plus rigoureuses
que celles prévues dans la présente Convention.

CHAPITRE VI
Comité permanent

Article 13

1. Il est constitué, aux fins de la présente Convention,
un Comité permanent.

2. Toute Partie contractante peut se faire représenter
au sein du Comité permanent par un ou plusieurs
délégués. Chaque délégation dispose d’une voix. Dans
les domaines relevant de ses compétences, la Commu-
nauté économique européenne exerce son droit de vote
avec un nombre de voix égal au nombre de ses Etats
membres qui sont Parties contractantes a la présente
Convention; la Communauté économique européenne
n’exerce pas son droit de vote dans les cas ou les Etats
membres concernés exercent le leur et réciproquement,

3. Tout Etat membre du Conseil de I’Europe qui n’est
pas Partie contractante 4 la Convention peut se faire
représenter au Comité par un observateur.

Le Comité permanent peut, a P'unanimité, inviter
tout Etat non membre du Conseil de PEurope qui n’est
pas Partie contractante & la Convention a se faire
représenter par un observateur a 'une de ses réunions.

Tout organisme ou toute institution techniquement
qualifié dans le domaine de la protection, de la conser-
vation ou de la gestion de la flore et de la faune sauva-
ges et de leurs habitats, et appartenant 4 l'une des
catégories suivantes :

a) organismes ou institutions internationaux, soit
gouvernementaux soit non gouvernementaux, ou orga-
nismes ou nstitutions nationaux gouvernementaux;

b) organismes ou institutions nationaux non gou-
vernementaux qui on. été agréés a cette fin apar I’Etat
dans lequel ils sont établis,
peuvent informer le Secrétaire Général du Conseil de
PEurope, trois mois au moins avant la réunion du Co-
mité, de leur intention de se faire représenter a cette
réunion par des observateurs. Ils sont admis sauf sj,
un mois au moins avant la réunion, un tiers des Parties
contractantes ont informé le Secrétaire Général qu’elles
8’y opposent.

4. Le Comité permanent est convoqué par le Secrs-
taire Général du Conseil de P'Europe. 1 tient sa pre-
miére réunion dans le délai d’un an a compter de la
date d’enf.rée en vigueur de la Convention. ] se réunit
par la suite au moins tous leg deux ans et, en outre,

lorsque la majorité des Parties contractantes en for-
mule la demande.

5. La majorité des Parties contractantes constitue

le quorum nécessaire pour tenir une réunion du Comité
permanent,.

6. Sous reserve des dispositions de la présente Con-
vention, le Comité permanent établit son réglement
intérieur.

Article 14

permanent est chargé de suivre I’
Convention. Il peut en particulier :

| —revoir de maniére permanente les dispositions de
a pres]ente anyenplon, Y compris ses annexes, et exa-
miner les modificationg qui pourraient étre nécessaires ;

t— faire des recommandations aux Partjes contra-
?i anltes sur les mesures a prendre pour la mise en oeuvre
€ la présente Convention ;
T~ recommander les mesureg appropriées pour assurer

" I information du public sur 1 :
es travaux en
le cadre de la présente Convention ; trepris dans

1. Le Comité
application de la

— faire des recommandations au Comité des Ministres
relatives a I’ invitation d’ Etats non membres du Con-
seil de 1" Europe & adhérer a la présente Convention ;

— faire toute proposition tendant a améliorer I
efficacité de la présente Convention et portant notam-
ment sur la conclusion, avec des Etats qui ne sont
pas Parties contractantes a la Convention, d’ accords
propres a rendre plus efficace la conservation d’ espéces
ou de groupes d’ espéces.

2. Pour I' accomplissement de sa mission, le Co-
mité permanent peut, de sa propre initiativa, prévoir
des réunions de groupes d’ experts.

Article 15

Aprés chacune de ses réuaions, le Comité permanent
transmet au Comité des Ministres du Conseil de I
Europe un rapport sur ses travaux et sur le fonction-
nement de la Convention.

CHAPITRE VII
Amendements

Article 16

1. Tout amendement aux articles de la présente
Convention, proposé par une Partie contractante ou
par le Comité des Ministres, est communiqué au Se-
crétaire Général du Conseil de I' Europe et transmis
par ses soins deux mois au moins avant la réunion du
Comité permanent aux Etats membres du Conseil de
I’ Europe, a tout signataire, a toute Partie contractante,
a tout Etat invité a signer la présente Convention
conformément aux dispositions de I’ article 19 et a
tout Etat invité 4 y adhérer, conformément aux dis-
positions de I article 20.

2. Tout amendement proposé conformément aux dis-
positions du paragraphe précédent est examiné par
le Comité permanent qui :

a) pour des amendements aux articles 1 a 12, sou-
met le texte adopté a la majorite des trois quarts des
voix exprimées a I’ acceptation des Parties contra-
ctantes ;

b) pour des amendements aux articles 13 a 24,
soumet le texte adopté a la majorité des trois quarts
des voix exprimées a I' approbation du Comité des
Ministres. Ce texte est communiqué apreés son appro-
bation aux Parties contractantes en vue de son acce-
ptation.

3. Tout amendement entre en vigueur le trentiéme
jour aprés que toutes les Parties contractantes ont
informé le Secrétaire Général qu’ elles I’ ont accepté.

4. Les dispositions des paragraphes 1, 2a et 3 du
présent article sont applicables a I' adoption de nou-
velles annexes & la présente Convention.

Article 17

1. Tout amendement aux annexes a la présente
Convention, proposé par une Partie contractante ou
par le Comité des Ministres, est communiqué au Se-
crétaire Général du Conseil de I' Europe et transmis
par ses soins deux mois au moins avant la réunion du
Comité permanent aux Etats membres du Conseil de
I' Europe, a tout signataire, a toute Partie contractante,
a tout Etat invité 4 signer la présente Convention
conformément aux dispositions de I' article 19 et a
tout Etat invité & y adhérer, conformément aux dis-
positions de I’ article 20.

2. Tout amendement proposé conformément aux dis-
positions du paragraphe précédent est examiné par le
Comité permanent qui peut I adopter & la majorité
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des deux tiers des Parties contractantes. Le texte
adopté est communiqué aux Parties contractantes.

3. A I expiration d’ une période de trois mois apres
son adoption par le Comité permanent, et sauf si un
tiers des Parties contractantes ont notifié des obje-
ctions, tout amendement entre en vigueur & I’ égard
des Parties contractantes qui n’ ont pas notifié¢ &’

objections.
CHAPITRE VII
Réglement des différends

Article 18

1. Le Comité permanent facilite autant que de be-
soin le réglement amiable de toute difficulté a laquelle
I’ exécution de la Convention donnerait lieu.

9. Tout différend entre Parties contractantes con-
cernant I interprétation ou I application de la pré-
sente Convention qui n’ a pas été réglé sur la base
des dispositions du paragraphe précédent ou par voie
de négociation entre les parties au différend et sauf
si ces parties en conviennent autrement est, & la requéte
de I une @’ entre elles, soumis & I arbitrage. Chacune
des parties désigne un arbitre et les deux arbitres
désignent un troisieme arbitre. Si. sous réserve des
dispositions du paragraphe 3 du présent article, dans
un délai de trois mois a compter de la requéte d’ ar-
bitrage, I’ une des parties n’ a pas désigné son arbitre,
le Président de la Cour européenne des Droits de I’
Homme procéde, a la demande de I’ autre partie, &
sa désignation dans un nouveau délai de trois mois.
La méme procédure 8 applique au cas ou les deux
arbitres ne peuvent pas se mettre d’ accord sur le
choix du troisiéme arbitre dans un délai de trois mois
a compter de la désignation des deux premiers arbitres.

3. En cas de différend entre deux Parties contra-
ctantes dont I’ une est un Etat membre de la Commu-
nauté économique européenne, elle-méme Partie con-
tractante, I’ autre Partie contractante adresse la re-
quéte d’ arbitrage a la fois & cet Etat membre et a la
Communauté, qui lui notifient conjointement, dans un
délai de deux mois aprés la réception de la requéte, si
» Etat membre ou la Communauté, ou I' Etat membre
ot la Communauté conjointement, se constituent partie
au différend. A défaut d’ une telle notification dans
ledit délai, I Etat membre et la Communauté sont
réputés n’ étre qu’ une seule et méme partie au dif-
férend pour I’ application des dispositions régissant la
constitution et la procédure du tribunal arbitral. Il
en est de méme lorsque I’ Etat membre et la Commu-
nauté se constituent conjointment partie au différend.

4. Le tribunal arbitral établit ses propres régles de
procédure. Les décisions sont prises a la majorité. Sa
sentence est définitive et obligatoire.

5. Chaque partie au différénd supporte les frais de
I' arbitre qu’ elle a désigné et les parties supportent,
a parts égales, les frais du troisieme arbitre, ainsi que
les autres dépenses entrainées par I arbitrage.

CHAPITRE IX
Dispositions finales

Article 19
1. La présente Convention est ouverte a la signature
des Etats membres du Conseil de I' Euripe et des Etats
non membres qui ont participé a son élaboration, ains;
qu’ a celle de la Communauteé économique européenne

Jusqu’ a la date de son entrée en vigueur, eue est
aussi ouverte a la signature de tout autre Etat invité
a la signer par le Comité des Ministres.

La Convention sera soumise a ratification, acceptu-
tion ou approbation. Les instruments de ratification,
d’ acceptation ou d’ approbation seront déposés prés
le Secrétaire Général du Conseil de I’ Europe.

2. La Convention entrera en vigueur le premier jour
du mois qui suit I' expiration d’ une période de trois
mois aprés la date a laquelle cinq Etats, dont au moins
quatre Etats membres du Conseil de I' Europe, auront
exprimé leur consentement a étre liés par la Convention
conformément aux dispositions du paragraphe pré-
cédent.

3. Elle entrera en vigueur a I' égard de tout Etat
signataire ou de la Communauté économique euro-
ront ultérieurement leur conséntement & étre lies par olle,
le premier jour du mois qui suit I' expiration d' une
période de trois mois aprés la date du dépot de I’ in-
strument de ratification, d’ acceptation ou d’ appro-
bation.

Article 20

1. Aprés I' entrée en vigueur de la présentc Con-
vention, le Comité des Ministres du Conseil del’ Europe
pourra, apres consultation des Parties contractantes,
inviter a adhérer a la Convention tout Etat non membre
du Conseil qui, invité a la signer conformément aux
dispositions de I’ article 19, ne I’ aura pas encore fait,
et tout autre Etat non membre.

2. Pour tout Etat adhérent, la Convention entrera
en vigueur le premier jour du mois qui suit I' expira-
tion d’ une période de trois mois aprées la date du
dépdt de I instrument d’ adhésion prés le Secrétaire
Genéral du Conseil de I' Europe.

Article 21.

1. Tout Etat peut, au moment de la signature ou

"au moment du dépot de son instrument de ratification,

> acceptation, d’ approbation ou @’ adhésion, désigner
le ou les territoires auxquels 8’ appliquere la présente
Convention.

9. Toute Partie contractante peut, au moment du
dépot de son instrument de ratification, d’ accepia-
tion, d’ approbation ou d’ adhésion, ou & tout autre
moment par la suite, stendre I’ application de la pré-
sente Convention, par déclaration adressée au Secré-
taire Général du Conseil de I’ Europe, a tout autre
territoire désigné dans la déclaration et dont elle as
sure les relations internationales ou pour lequel elle

est habilitée a stipuler.

3. Toute déclaration faite en vertu du paragraphe
précédent pourra étre retirée, en ce qui concerne tout
territoire désigné dans cette déclaration, par mnotifi-
cation adressée au Secrétaire Général. Le retrait pren-
dra effet le premier jour du mois qui suit I’ expiration
d’ une période de six mois aprés la date de réception
de la notification par le Secrétaire Général.

Article 22

1. Tout Etat peut, au moent de lu siguature vi
au moment du dépot de son instrument de ratification,
d’ acceptation, d’ approbation ou d’ adhésion, formu-
ler une ou plusieurs réserves a I égard de certainos
espéces énumérées dans les annexes I a !II etjou, pour
certaines de ces espéces qui seront indiquees dans la
ou les réserves, a I’ égard de certains moyens ou metho dos
de chasse et d’ autres formes d’ exploitation mentior -
nés dans I’ annexe IV. Des réserves de caractére gener !
ne sont pas admises. ‘

9. Toute Partie contractante Yui stend V' 8P
cation de la présente Convention a un territuire

oD used only for research 0
, educahiffl, legal -
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signé dans la déclaration prévue au paragraphe 2 de
I’ article 21 peut, pour le territoire concerné, formuler
une ou plusieurs réserves conformément aux dispo-
sitions du paragraphe précédent.

3. Aucune autre réserve n’ est admise.

4. Toute Partie contractante qui a formulé une
réserve en vertu des paragraphes 1 et 2 du présent
article peut la retirer en tout ou en partie en adressant
une notification au Secrétaire Général du Conseil de
I’ Europe. Le retrait prendra effet & la date de réception
de la notification par le Secrétaire Général.

Article 23

1. Toute Partie contractante peut, & tout moment,
dénoncer la présente Convention en adressant une noti-
fication au Secrétaire Général du Conseil de I' Europe.

2. La dénonciation prendra effet le premier jour
du mois qui suit I' expiration d’ une période de six
mois aprés la date de réception de la notification par
le Secrétaire Général.

Article 24

Le Secrétaire Général du Conseil de I' Europe noti-
fiera aux Etats membres du Conseil de I’ Europe, a
tout Etat signataire, & la Communauté économique
européenne signataire de la présente Convention, et
@ toute Partie contractante :

a) toute signature ;

b) le dépdt de tout instrument de ratification, d’
approbatiom, ou d’ adhésion ;

c) toute date d’ entrée en vigueur de la présente
Convention conformément & ses articles 19 et 20 ;

_d) toute information communiquée en vertu des
dispositions du paragraphe 3 de I’ article 13

_e) tout rapport établi en application des disposi-
tions de I’ article 15 ;

f) tout amendement ou toute nouvelle annexe ado-
pté conformément aux articles 16 et 17 ot la date &
laquelle cet amendement ou cette nouvelle annexe
entre en vigueur ; :

g) toute déclaration faite en vertu des dispositions
des paragraphes 2 et 3 de I’ article 21 ;

h) toute réserve formulée en vertu des dispositions
des paragraphes 1 et 2 de I’ article 22 ;

i) le retrait de toute réserve effectué en vertu des
dispositions du paragraphe 4 de I’ article 22 ;

j)’tout.e notification faite en vertu des dispositions
de I’ article 23 et la date & laquelle la dénonciation
prendra effet.

En foi de quoi, les soussignés, ddment autorisés &
cet_effet, ont signé la présente Convention.

Fait & Berne, le 19 septembre 1979, en francais et
en anglais, les deux textes faisant également foi, en
un seul exemplaire qui sera déposé dans les archives
du Cona'ell de I' Europe. Le Secrétaire Général du Con-
geil de I' Europe en communiquera copie certifiée con-
forme & chacun des Etats membres du Conseil de J’
Europe, & tout Eta@ et & la Communauté économique
européenne signataires ainsi qu’ & tout Etat invité
& signer la présente Convention ou & y adhérer.

APPENDIX 1/ ANNEXE I

Strictly protected flora species
Espéces de flore strictementi protégées

TERIDYPHYTA

ASPIDIACEAE
Diplazium caudatum (Cav.) Jermy

PTERIDACEAE
Pteris serrulata Forssk.

GYMNOSPERMAE

PINACEAE
Abies nebrodensis (Lojac.) Mattei

ANGIOSPERMAE

ALISMATACEAE

Alisma wahlenbergii (O.R. Holmberg) Juzepczuk
BERBERIDACEAE

Gymnospermium altaicum (Pallas) Spach

BORAGINACEAE

Anchusa crispa Viv.

Myosotis rehsteineri Wartm.

Omphalodes littoralis Lehm.

Onosma caespitorum Kotschy

Onosma troodi Kotschy

Solenanthus aibanicus (Degen et al.)
Degen & Baldacci

Symphytum cycladense Pawl.

CAMPANULACEAE
Campanula sabatia De Not.

CARYOPHYLLACEAE
Arenaria lithops Heywood ex McNeill
Gypsophila papillosa P. Porta
Loeflingia tavaresiana G. Samp.
Silene orphanidis Boiss.
Silene rothmaleri Pinto de Silva
Silene velutina Pourret et Loisel.

CHENOPODIACEAE
Kochia saxicola Guss.
Salicornia veneta Pignatti & Lausi

CISTACEAE
Tuberaria major (Willk.) Pinto da Silva

COMPOSITAE
Anacyclus albgranensis Esteve Chueca & Varo
Anthemis glaberrima (Rech. f.) Greuter
Artemisia granatensis Boiss.
Artemisia laciniata Willd.

Aster pyrenaeus Desf. ex DC.
Aster sibiricus L.
Centaurea balearica J.D. Rodriguez
Centaurea heldreichii Halacsy
Centaurea horrida Badaro
Centaurea kalambakensis Freyn & Sint.
Centaurea lactifiora Halacsy
Centaurea linoresii Lazaro
Centaurea megarensis Haléesy & Hayek
Centaurea niederi Heldr.
Centaurea peucedanifolia Boiss. & Orph.
Centaurea princeps Boiss. & Heldr.
Crepis crocifolia Boiss. & Heldr.

Lamyropsis microcephala (Moris)
Dittrich & Greuter

Leontodon siculus (Guss.) Finch & Sell

Logfia neglecta (Soyc-Will.) Holub

Senecio alboranicus "Maire

CONVOLVULACEAE
Convolvulus argyrothamnos Greuter

CRUCIFERAE
Alyssum akamasicum B.L. Burtt
Alyssum fastigiatum Heywood
Arabis kennedyae Meikle
Biscutella neustriaca Bonnet
Brasgsica kilarionis Post.
Brassica macrocarpa Guss.
Braya purpurascens (R. Br.) Bunge
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Coronopus navasii Pau

Diplotaxis siettiana Maire

Euarthrocarpus pterocarpus DC.

Hutera rupestris P. Porta

Iberis arbuscula Runemark

fonopsidium acaule {Desf.) Reichenb.

& iulotrichum pyrenaicum (Lapeyr.) Boiss.
Rhynchosinapis jolnstonii (G. Samp.) Heywood
Sisymbrium matritense P.W. Ball & Heywood

EUPHORBIACEAE

Euphorbia ruscinonensis Boiss.

GRAMINEAL
Stipa bavarica Martinovsky & EH. Scholz

GROSSULARIACEAE
Ribes sardoum Martelli

HYPERICACEAE
Hypericum aciferum (Greuter) N.K.B. Robson

IRIDACEAE
Crocus eyprius Boiss. & Kotschy
Crocus hartmannianus Holmboe

LABIATAE
Amaracus cordifolium Montr. & Auch.
Micromeria taygetea P.H. Davis
Nepeta sphaciotica P.H. Davis
Phlomis brevibracteata Turrill
Phiomis cypris Post
Salvia crassifnrlia Sibth. & Smith
Sideritis cypria Post
Thymus camphoratus Hoffmanns. & Link.
Thymus carnosus Boiss.
Thymus cephalotos L.

LEGUMINOSAE
Astragalus algarbiensis Coss. ex Bunge
Astragalus aquilinus Anzabone
Astragalus maritimus Moris
Astragalus verrucosus Moris
Cytisus aeolicus Guss, ex Lindl
Ononis maweana Bail
Oxytropis deflexa (Pallas) DC.

LENTIBULARIACEAE .
Pinguicula crystallina Sibth & Smith

LILIACEAE
Androcymbium rechingeri Greuter
Chionodoxa lochiae Mweikle
Muscari gussonei (Parl.) Tod.
Scilla morrisii Meikle

ORCHIDACEAE
Uphrys kotschyi Fleischm. & Soo

PAPAVERACEAE
Rupicapnos africana (Lam.) Pomel

PLUMBAGINACEAE
Armeria rouyana Daveau
Limonium paradoxum Pugsley
Limonium recurvum C.E. Salmon

POLYGONACEAE
Rheum rhaponticum L.

PRIMULACEAE
Primula apennina Widmer
Primula egaliksensis Wormsk.

RANUNCULACEAE .
Aquilegia cazorlensis Heywood
Aquilegia kitaibelii Schott
Consolida samia P.H. Davis
Delphinium caseyi B.L. Burtt
Ranunculus kykkoénsis Meikle

R-nunenlng ' » vl pi -p

RUBIACEAE
Galium litorale Guss.

SCROPHULARIACEAE
Antirrhinum charidemi Lange
Euphrasia marchesettii Wettst. ex Marches.
Linaria algarviana Chav.
Linaria ficalhoana Rouy

SELAGINACEAE
Globularia stygia Orph. ex Boiss.

SOLANACEAE
Atropa baetica Willk.

THYMELAEACEAE
Daphne rodriguezii Texidor

UMBELLIFERAE
Angelica heretocarpa Lloyd
Angelica palustris (Besser) Hoffman
Bupleurum kakiskalae Greuter
Ferula cypria Post
Laserpitium longinadium Boiss.
Oenanthe conioides Lange

VALERIANACEAE
Valeriana longiflora Wilik.

VIOLACEAE
Viola kispida Lam.
Viola jaubertiana Mares & Vigineix

APPENDIX II /| ANNEXE II

Strictly protected fauna species
Espéces de faune strictement protégées

Mammals/Mammiféres
INSECTIVORA

Talpidae
Desmana pyrenaica
(Galernys pyrenaicus)

MICROCHIROPTERA
all species except
Pipistrellus pipistrellus
toutes les espéces a I'exception de
Pipistrellus pipistrellus

RODENTIA
Sciuridae
Citellus citellus
Cricetidae
Cricetas cricettus
Hystricidae
Hystrix cristata

CARNIVORA
Canidae
Canis lupus
Alopex lagopus
Ursidae
all species/
toutes les especes
Mustehdae
Lutreola {Miustrela) lutrecla
Lutra lutra
Gulo gulo
Felidae
Lynx pardina (pardellus)
Panthera pardus
Panthera tigris
Odobenidae

Odobenus rosmarus
Phocidae
Monachus monachus
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ARTIODACTYLA
Bovidae
Capra aegagrus
Rupicapra rupicapra ornata
Ovibos moschatus

.ODONTOCETI
Delphinus delphis
Tursiops truncatus (tursio)
Phoecarnidae
Phocaena phocaena

MYSTACOCETI
Buiaenopteridae
Sibbaldus (Balaenoptera) musculus
Megaptera novaengiliae (longimana, nodosa)
Balaenidae
Eubalaena glacialis
Balaena mysticetus

Birde/Qiseaux
GAVIIFORMES
Laviidae
all species/
toutes les especes

PODICIPEDIFORMES
Podicipedidae
Podiceps griseigena
Podiceps auritus
Podiceps nigricollis (caspicus)
Podiceps ruficollis

PROCELLARIIFORMES
Hydrobatidae
all spscies|
toutes les espéces
Procellariidae
Puffinus puffinus
Procellaria diomedea

PELECANIFORMES
Phalacrocoracidae
Phalocrocorax pygmaeus
Pelecanidae
ail species/
toutes les espéces

CICONITIFORMES
Ardeidae
Ardes purpures
Casmerodius albus (Egretta alba)
Egreita garzetta
Ardenia ralloides
Bulbucus (Ardeola) ibis
Nycticorax nyecticorax
Dxobhrychus minutus
Sotanrus stellaris
Ciconiidae
all species/
toutes les espéces
Threskiornithidae
" all gpeciey/
toutes les espéces
Phoenicopteridae
Phoenicopterus ruber

ANSERIFORMES
Anatidae

Cygnus cygnus

Cygnus bewickii (columbianus)
Anser erythropus

Branta leucopsis

Branta ruficollis

Tadorna tadorna

Tardona ferruginea

Marmaronetta (Anas) angustrirostris
Somateria spectabilis

Polysticta stelleri

Histrionicus histrionicus

Bucephala islandica

Mergus albellus

Oxyura leucocephala

FALCONIFORMES
all species/
toutes les espéces

GRUIFORMES
Turnicidae
Turnix sylvatica
Gruidae
all species/
toutes les espéces
Rallidae
Porzana porzana
Porzana pusilla
Porzana parva
Crex crex
Porphyrio porphyrio
Fulica cristata
Otitidae
all species/
toutes les espéces

CHARADRIIFORMES

Charadrudae
Hoplopterus spinosus
Charadrius hiaticula
Charadius dubius
Charadrius alexandrinus
Charadrius leschenaulti
Eudromias morinellus
Arenaria interpres

Scolopacidae

Gallinago media
Numenius teruirostris
Tringa stagnatilis
Tringa ochropus
Tringa plareola
Tringa hypoleucos
Tringa cinerea
Calidris minuta
Calidris temminckii
Calidris maritima
Calidris alpina
Calidris ferruginea
Calidris aiba
Limicol a falcinellus
Recurvir cstridae

all species/

toutes les espéces
Phalaropodidae

all species

toutes les espéces
Burhinidae

Burhinus ocdionemus

Glareoclidae
all species/
toutes les espéces
Laridae
Pagophila eburnea
Larus audouinii
Larus melanocephalus
Larus genei
Larus minutus
Larus (Xenia) sabini
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Chlidonias niger

Chlidonias leucopterus

Chlidonias hybrida
Gelochelidon nilotica
Hydroprogne caspia
Sterna hirundo

toutes les espéces
Muscicapidae
Turdinae

Saxicola rubetta
Saxicola torquata

Sterna paradisaea (macrura) Oenanthe oenanthe

Sterna dougallii
Sterna albifrons
Sterna sandvicensis

COLUMBIFORMES
Pteroclididae
all species/
toutes les espéces

CUCULIFORMES
Cuculidae
Clamator glandarius

STRIGIFORMES
all species/
toutes les espéces

CAPRIMULGIFORMES
Caprimulgidae
all species/
toutes les espéces

APODIFORMES
Apodidae
Apus pallidus
Apus melba
Apus caffer

CORACIIFORMES
Alcedinidae
Alcedo atthis
Meropidae '
Merops apiaster
Coraciidae
Coracias garrulus
Upopidae
Upopa epops
PICIFORMES
all species/
toutes les espéces

PASSERIFORMES
Alaudidae

Calandrella brachydactyla

Calandrella rufescens

Melanocorypha calandra
Melanocorypha leucoptera

Oenanthe pleschanka (leucomela)
Oenanthe hispanica

Oenanthe isabellina

Oenanthe leucura

Cercotrichas galactotes
Monticola saxatilis

Monticola solitarius
Phoenicurus ochruros
Phoenicurus phoenicurus
Erithacus rubecula

Luscinia megarhynchos
Luscinia luscinia

Luscinia (Cyanosylvia) svecica
Tarsiger cyanurus

Sylviinae
all species/
toutes les espéces
Regulinae
all species /
toutes les espeéces
Muscicapinae
all species/
toutes les espéces
Timaliinae
Panurus biarmicus
Paridae
all species/
toutes les espéces

Sittidae
all species/
toutes les espéces

Certhiidae
all species/
toutes les espéces

Emberizidae
Emberiza citrinelia
Emberiza leucocephala
Emberiza circlus
Emberiza cieneracea
Emberiza caesia
Emberiza cia

Melanocorypha yeltoniensis Emberiza schoeniclus

Galerida theklae

Eremophila alpestris
Hirundinidae

all species/

toutes les espéces

Motacillidae
all species/
toutes les espéces

Laniidae

all species/

toutes les espéces
Bombyecillidae

Bombycilla garrulus
Cinclidae

Cinclus cinclus
Troglodytidae

Troglodytes troglodytes

Prunellidae
all species/

Emberiza melanocephala
Emberiza aureola
Enberiza pusilla
Emberiza rustica
- Plectrophenax nivalis
Calcarius lapponicus

Fringillidae
Carduelis chloris
Carduelis carduelis
Carduelis spinus
Carduelis flavirostris
Carduelis cannabina
Carduelis flammea
Carduelis hornemanni
Serinus citrinella
Serinus serinus
Loxia curvirostra
Loxia pityopsittacus
Loxia leucoptera .
Pinicola enucleator
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Carpodacus erythrinus CAUDATA
Rhodopechys githaginea Salamandridae
Coccothraustes coccothraustes Salamandra (Mertensiella) luschani
Ploceidae Salamandra terdigitata
Petronia petronia Chioglossa lusitanica
Montrifringilla nivalis Triturus cristatus
. Proteidea
Sturnidae Proteus anguinus
Sturnus unicolor
Sturnus roseus ANURA
Oriolidae Discoglossidae
Oriolus oriolus Bombina variegata
Corvidae Bombina bombina
Perisoreus infaustus Alytes obstetricans
Cyanopica cyanus Alytes cisternasii
Nucifraga caryocatactes Pelobatidae

Pyrrhocorax pyrrhocorax

Pelobates cultipes
Pyrrhocorax craculus

Pelobates fuscus

: Bufonidae
Reptiles Bufo calamita
TESTUDINES Bufo viridis
Testudinidae ;
Testudo hermannis H)I'_llldlz;e arbafea
Testudo graeca Ram'}:iae
Testudo marginata Rana arvalis
Emydidae Rana dalmatina
Emys orbicularis Rana latastei
Mauremys caspica
Dermochelyidae APPENDIX III /| ANNEXE III

Dermochelys coriacea Protected fauna species

Cheloniidae Espéces de faune protégées
Caretta caretta

: .. Mammals/Mammiféres
Lepidochelys kempii
Chelonia mydas INSECTIVORA
Eretmochelys imbricata

Erinaceidae
. Erinaceus europaeus
bAéJ II}II(A d Soricidae
eikomdae all species/
Cyrtodactylus kotschyi toutes les espéces
Chameaeleontidae MICROCHIROPTERA
Chamaeleo chamaeleon Vespertilionidae
Laﬁrtxda_e . Pipistrellus pipistrellus
gyroides marchi
Lacerta lepida DUPLICIDENTATA
Lacerta parva Leporidue
Lacerta simonyi Lepus timidus
Lacerta princeps Lepus capensis (europaeus)
Lacerta viridis RODENTIA
Podarcis muralis Sciuridae

Podarcis lilfordi
Podarcis sicula
Podarcis foilfolensis

Sciurus vulgaris
Marmota marmota
Castoridae

Scincidae Castor fiber
Ablepharus kitaibelii Gliridae
: all species/
Ol)c}cflgﬁi\lﬁl : toutes les espéces
Co ‘I‘) aeh‘ ) Microtidae
= .her i 1;plpocrepns Microtus retticeps (oeconomus)
4phe situla Microtus nivalis (lebrunii)
Elaphe quatuorlineata
#laphe longissima CETACEA -
Coronella austriaca all species not mentioned in Appendix II/
Viperidae toutes les espéces non mentionnées & l'annexe I
Vipera ursinii CARNIVORA
Vipera latasti Mustelidae

Vipera ammodytes
Vipera xanthina
Vipera lebetina
Vipera kaznakovi
Amphibians/Amphibiens

Meles meles

Mustela erminea

Mustela nivalis

Putorius (Mustela) putorius
Martes martes
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Martes foina
Viverridae

all species/
toutes les espéces
Felidae

Felis catus (silvestris)
Lynx lynx
Phecidae
Phoca vitulina
Pusa (Phoca) hispida
Pagophilis groenlandieus (Phoca groenlandicus)
Erignathus - barbatus
Halichoerus grypus
Cystophara cristata

ARTIODACTYLA

Suidae
Sus scrofa meridionalis
Cervidae
all species/
toutes les espéces
Bovidae
Ovis aries (musimon, ammon)
Capra ibex
Capra pyrenaica
Rupicapra rupicapra

BirdslOiseaux

All species not included in Appendix II with the
exception of :

Toutes les espéces non incluses dans I'annexe II &
Yexception de:

Larus marinus
Larus fuscus

Larus argentatus
Columba palumbus
Passer demesticus
Sturnus vulgaris
Garrulus glandarius
Pica pica

Corvus monedula
Corvus frugilegus
Corvus corone (corone et/and cornix)

Reptiles

All species not included in Appenxix II
Toutes les espéces non includes dans I'annexe II

AmphibianstAm§hibians

All species not included 1 Appendix 1I
Toutes les espéces non incluses dans I'annexe I

APPENDIX 1V | ANNEXE IV

Prohibited means and methods of killing, capture and other forms of exploitation
Moyens et methodes de chasse et autres formes d’exploitation interdits

MAMMALS | MAMMIFERES

Snares

Live animals used as decoys which are blind or
mutilated

Tape recorders

Electrical devices capable of killing and stunning
Artificial light sources

Mirrors and other dazzling devices

Devices for illuminating targets

Sig hting devices for night shooting comprising an
electronic image magnifier or image converter

Explosives ’

Nets ’

Traps ’

Poison and poisoned or anaesthetic bait

Gassing or smoking out

Semi-automatic or automatic weapons with a maga-
zine capable of holding more than two rounds of
ammunition

Aircraft

Motor vehicles in motion

I

Collets

Animaux vivants utilisés comme appelants aveuglés
ou mutilés

Enregistreurs ,
Appareils électriques capables de tuer ou d’assommer
Sources lumineuses artificielles :
Miroirs et autres objets aveuglants

Dispositifs pour éclairer les cibles )
Dispositifs de visée comportant un convertisseur
d’image ou un amplificateur d’image électronique pour
tir de nuit

Explosifs " !

Filets ' 2

Piéges - trappes ’ * i

Poison et appits empoisonnés ou tranquillisants
Gazage et enfumage '

Armes semi-automatiques ou automatiques dont le
chargeur peur contenir plus de deux cartouches

Avions
Véhicules automobiies en déplacement

1. Except for whale hunting/excepté pour la classe aux baleines. . ¢ massive
2. If applied for large scale of non-selective capture or killing/si appliqué pour la capture ou la mise a mort ma

ou non sélective
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BIRDS / OISEAUX
Snares ' ! Collets ' 1
Limes Gluaux
Hooks Hamecons

Live birds used as decoys which are blind or
mutilated

Tape recorders

Electrical devices capable of killing and stunning
Artificial light sources

Mirrors and other dazzling devices

Devices for illuminating targets

Sighting devices for night shooting comprising an
electronic image magnifier or image converter

Explosives

Nets

Traps

Poison and poisoned or anaesthetic bait
Semi-automatic or automatic weapons with a maga-
zine capable of holding more than two rounds of
ammunition

Aircraft

Motor vehicles in motion

Oiseaux vivants utilisés comme appelants aveuglés
ou mutilés

Enregistreus

Appareils électriques capables de tuer ou d’assommer
Sources lumineuses artificielles

Miroirs et autres objets aveuglants

Dispositifs pour éclairer les cibles

Dispositifs de visée comportant un convertisseur
d’inage ou un amplificateur d’image électronique pour
tir de nuit

Explosifs

Filets

Piéges-trappes

Poison et appats empoisonnés ou tranquillisants
Armes semi-automatiques ou automatiques dont le
chargeur peut contenir plus de deux cartouches

Avions
Véhicules automobiles en déplacement

1. Except Lagopus north of latitude 58° N/excepté Lagopus nord de latitude 58 N.

AIEONHZ ZYMBAXH I'NA TH AIATHPHZIH
THX ATPIAZ ZOHX KAI TOT OYZIKOY
ITEPIBAAAONTOZX THZ EYPQITHE
[TPOOIMIO

Ta Kodm - Mérn tob Supf vrov tiig Edpdme xab &
& Mépn mob dmoypdpouv Ty mapobon Touacn.

— "Eyovrag dnédm 81 oxomde tob ZupBouriou Tiig Edpd-
mng elvar 7 mepanté, 5 olopiyEn e EvbmTag TéY peAdy
Tou,

— AapBavovrag Onédm ) BEnam  1od TupBouriov TiHe
Edpddme yid cuvepyasia pt dha Kodmy ordv topbe  tie
Sathpnons Tig puog,

~— "Avayvapilovrag 8t % &ypla YAwpidx xal mavidx dro-
Tehoby puouxh xhmpovopla pé diie alabntix , Emamgpovinh,
Juyaywynd), oixovopuxy xai évdoyevl % émola elva dvary-
xalo va SuxtnemBel ol va petaPiBucbet oric énepybueveg
veveée,

— ’A'vavapr'.Cowag oy obolxatixd pbho Tdv Gmoio Sia-
Spapatifouy % dypue yAwplda xai mavida o™ Suxthpnoy
75 Prodoyndc isoppomtiac,

o Atocmm,:dwovmg ™) omavibTyra mohvdplBpwy eld@v THe
&yprag x)&mpn&zq xal avidug xab Thy dmeky dpaviopel ¥ &-
mota Baplver dpiopéve drd adtd,

X “Eyovtag ouveldyom é % Siarhonoyn TévV QuoKY ol-
01T WV elvar éva dmd 18 0daLchd GTOLYELX Y& TH TPOGTa-
ol xai Sxgidakn Tig Sypurg yhwpidug xai maviduc,

‘—-I’Avay\a‘mpitovmg 8 of KuBepvioerg B firav oxémpo
va\}\aﬁo,uv bmbm toug T Swrthenem The Gypixg xhwptac
xad mavidog wata tov xaBopioud Tév oToywy xal Tév Evi-
KOV TROYPALUXTLY Toug xal 87 pla Suebviig ouvepyaoio O
Hray ox6mL0 vi dvanpBet yik T, Surtnpnoy idlwg Tév drmo-
STV ey,

~ "Exo,vmg coBapddc cuveldnom tév althoewy dvdrndme
HOLVTIG Spam)g Thv mpozpybpevev drd KuBepvhaews 3 *Op-
yaviopobs ‘8L26V05§ dueaton, iBtws t6v althoewv mob Exppa-
oTpaY drd ™ ZupBoudeutueh) Tuvéhevoy tob SupPourtov
Tie Edpdmmg nara o Ttvode @y ‘Hvopévav *Ebvév ya
w0 IepiBddhoy tob 1972,

~”Em90y.o’w‘rag 18iwg va dxoroubficouy FTdy Topéa Tig
Srhonang e &yprag fofic Tig ouatd-r H- S dpBudy

2 *Arbgaorg tig Achrepng Edpanaixiic ‘Yrovpyxic Auk-
axeme v o HeptBddhoy,

Zupedvnoay t& dxbroude :

TEDAAAIO TIPQTO
levixdg Suxtdlerc

*Apbpo 1.

1. Zxomdg T mapodoug TipBaang elvar 1 EEacpdiion
Tie Srathenomg g &yptag YAwpldug xal mavidug xal @y pu-
S&Y adtdv olxoténwy, dlwg Thv eld@dv xal Tév olxord-
nwy éxelvay i ™) Suethpnoy Tév dmolwy dmatteitat ouvep-
yaola petagd mepioobrepnv Kpatdv, xabd xai  mpodinem
T ouvepyaalae adtic.

2. "Buxitepn mpoosoyh dmodiderar ord I8y éxciva, oup-
nepthapBavoutvey xai Tév drodnuyTixdy, Td bmola &mel-
Aolvtar 8¢ dpaviopol # elvar edmabh).

“Apbpo 2.

Ta ouparrbpeva Mépn AapBdvouy t& dvayxaia pérpa Yid
va durTnproouy ¥ va mpocappbaovy Tov TAnfucud T &ypLas
A wpidug xal mavidag ot Eninedo dvramoxpivbpsvo i3twg otlg
olxohoyixds, émoTnuovivdg xal ToATioTiXds ARULTAGELS,
AapBavavtag Tautoypdveg Uméym tic olxovopixds xal -
yaywyds drorthoeis xabbg xai Tl dvdyres TdV dmosidv,
mouM&y B THrwy of omolor drethobvral ot Tomixd Entredo.

*Apbpo 3.

1. Kdfe cupBarréuevo pépog AapPdver T& dvayxaia pé-
o yi& Thy Epappoyy Bvixiic mohTikdic Swrhpnang g &
yptag yhopldag xal mavidag xai Tév puodv olxotéTwv av-
Tév, dtdovtac tBueitepy Tpocoyd) ot eldn o &rEhobvral
p dpaviopd A wob Beloxovtar ot xivduve xuplug 8t ara év-
duxa €ldn xai ool dnethodpevoug oixaTéTouE, CURPWVE
pt tic SuatdEeg Thg mapodoug TopPacrc.

2. Kdbe aupBadréueve Mépoc Omoypeobrar va Aapfdvet
Onédm ) dthenon the &ypag yhwpldae xata ™) x&pﬂg’ﬁ
ic ywpotakixic xai dvamtubuaxic ToMTudc adTol xxldg
xal xatk TH Mm TV pérpev xatamoréunong i pOTAY-
e,
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3. Katie oupfairdpevo Mépog &vBuppdver vy Exmaideuoy
xal Th diddoa) yevirdy TAYpogopLEY Tepl THe dvdyxng Six-
pnong Thv eldd@v &ypixg yAwpldug xal maviduc wal Tév of-
x0téTtewv adTév,

KE®AAAIO AEYTEPO

Hpoarasta olxotémey

“Agbpo 4.

1. Kdfe cuuBurrbpevo Mépog hapBdver Ta xardArnde xa*
drapaftnra vopoberina xal xavovioTixa pétpa Y& Thy Tpo-
atacta v olordray tév &ypuav elddv yhwpidag xal wa-
vidug, i8lwg T8y dmapiBpovpévev ora Mapopriuara T xai
II %t yie o Swepidaln tév guowdy oixotdérwy ol émotor
xevduvedow va EEaxgaviatolv. )

2. Ta copBarréueva Mépy hapBdvowy dmbdy, xars
X&paEn Tiig ywpotalixic ®kal dvanTuElaxic Toug moALTXTc,
Tl dvdyxeg BlaTAPNONG TEY TPOGTATEVOUEVGY LuVEV TEV
dvapepbpevey oty mponyodpevy Tapdypago, Hote vé &ro-
geuyfel 3 va pewwbel 800 14 Suvatd meprocbrepo xdbe Smo-
BdBuion Towdtwy Cwvév.

3. Ta oupfarréueva Méon dvadapBdvouv thy Smoypéwey
va& atpédouy uxitepn Ty "posoYY TOVE BTV TpooTasia TEY
Cwvév mod Exouv onpaaia Y& & &modnpnTues ei8y) Ta dmapt-
Ouobpeva ata Hapapripara I xai T xai of dmoleg #youy
natadhnhn Géon of oyéon mpbc tig Bi168oug dmodnulas, dg
neployds Sraysiyaoye, ovyxévipwong Siatpogic, dvamape-

“yayhe § #xduorng.

4, Ta ovpBarrbueva Mépn dvarapBdvouy tiv dmoypéwoy
v& ouvrovicovy, 8ao Tobte elvon dvayxalo, Tig mpoondleés
TOUG Y& V& TPOSTATEGGOLY TOVG PUGLXOLE 0ixoTédTouE TToY
avagpépovtar otd &pbpo adtd Smote Pploxovrar Exatépwbev
suvbpwy,

JKEDPAAALIO TPITO
Awtipnon eldév

“Apbgo 5.

Kdfe ovpBodrbpevo Mépoc hapBdver ta xatddhnla xal
&ropattyra vopobetina xal xavovioTid pétpn dote va Ea-
cparioer iy £idud) Swtipnoy Tov elddv dypure yrwpldug
mod drapBuolvrar otd Tapdpmpa l. O& dnayopebovrar
& mpobéoewmg ouynowtdy, oulhoyy, xomd, ¥ xpllwoy Tdv
qvagepbuevev Qutdy. Kdabe aupParrépeve Mépoc dmaryo-
pedet, oo clvar tolito dvayxaio, Thv xatoys # Thv éumopla
Ty elddv adrdv.

‘ “Apbpo 6.

Kdfe oupBarrdpevo Mépold AapfBdver t& xatddAnia xal
dmepaitnre vopoBeTing xat xavovioTind pétpa Hate va Ea-
opuhioel iy elduch) Swthpnon Tév eldév dyprag Tavidag
7ol drapluolviar atd [apdpryua I O drayopedovrar
i@ T& eldn adra Slwe :

a) "Odou ol vtpbmor éx mpoféocwe oONMUMG, xatoyTe
Bavaraorg.

B) “H é&x mpobéoewe bmoPdbuion % xataatpoph Tév t6H-
TWV dvamapayoyiic ) Tév Teploydv dvamaloene,

¥) “H éx mpobéoewe Suutdpaty t¥g dyprag Tavidug, i3log
xata Ty meplodo  dvamapaywyig, tEdprnone A Swyelpa-
ong o1 pérpo mob # dwrdpaln B pmopolice v Exel am-
pavtixd drotéheopa Aapfavopévay dmédy Tév otbywv The
mapodoug ZopPaayc.

8) ‘H &x mpobéoewe raraatpopy # culdoyl Géwv &x tol
puaxol TepiBailoviog F f xaroyn) Twv E6T6 xal xevéiv,

€) “H xatoxh xai 1o dowrepid dumdpto tév Lowv ad-
oy, Lhvrwy B vexpdv, copmephapfavopbvev TEY TapL-
xevpévay Loy, xabog xal ) xatoyy 7 towtepind dundplo
oloudjmote TuNpatog ¥ Tpoibvtog, edxbhueg Staxpvopévay,
nposgyouévov gx tod Ldou, bodxig 1o péros  tolto ocup-
Badier oty dmorehespanindrre 16 Stdiiws Tol naphv-

704 &pbpou.

“Apbpo 7.

1. Kafe qupBarrépevo Mépog AapBdver T xatddAnia xal
drapaitytd vopofeTind xal xavovioTing pétpa yia THV wpo-
staola Tév elddv Tig dyplag TaviSag T& Smotlx drap1BpoGv-
ot otd [Mopdpmpa 111

2. 'Orowdfmote éxperddhevoy Tév elddy dypiag mavidag
w@v anapBpovpévev otd Tapdpmpa 111 dpyavdverar xasd
tpémo Suxogahifovta T Swrmhenon tav TARBuopdv ab-
T@v, éxtdg xwdivoy, hapBavopbvey Hmbdm tdv Swrdbewy
100 &pbpov 2.

3. Ta pérpx adra meprapfdvouy idlwg :

a) Tav xabBopioud mepbSwv dmaybpevane 7 xal &AAa xa-
vowaTikx tie Experdiievavg pérpa,

B) Tiy mpocwpwd)  tomd dwaybpevar, Experddreuey,
éav Tolto elva dvayrato, date va émitparmel arodg Grdpyov-
Teg mhnbuopods va Emavaxtigouv &va ixavomouprixd éwi-
Tedo,

Y) Th pdfuioy, &av elvar dvayxaio, THe mwAnans, thig
xatoy e, THE UeTapopds B THe Tpospopls pdg ARG &-
Yerov Towv, Cavtev # vexpv.

“Apbpo 8.

Hpoxewévou mepl tiig abAMdng 7 the Bavdrwong téwv el-
3dv &ypoug mwavidag tév dnaplipovpbvav otd Hapdprnpa
HI, »al o7l mepinrdoeig xata tig dmotee yivovrar mapex-
xiioeg 100 &plpou 9 &v oyfoet mpdg Ta eldy ta dmapilpod-
pevee otd Hapdpmpa 11, to ovpBadrbépeve Mépyn drayo-
pedouy T7) ¥ p7oY dToLoudToTe pndmiAexTined pésou slNYme
7 Bavdtoone xabag xal pbowy T omola Evdéyerar va Tpo-
xoaAéoouy THv Tomuwd, EEmgpdvion 7 va Swrapabouy coPapa
iy fouyle T&v mAnbuapdy evde eldoug, elBundrepe 3t tidv
péowv tadY anaplBuoupbvay oré Mapdpmqupa IV.

"Apbpo 9.

1. M 13 mpobméOeom i kv drdpyer &Ahy ixavortouyrueh
Mo xal épboov ) Tapéuxhon v BAdmrer iy émiBlwoy
vl ouyxexpipévou TAnbuspel, xafe oupBadrbueve Mégog
urogel va mapexxhbver Tév Swtdewv tév dppowv 4, 5, 6, 7
xal the dmaybpevarc ypnowpanobnone Tdv péowy Tév dva-
pepopévav otod &pbipn

— & > oxomd Tig Swethpnomne g yrwpidag xal tig na-
viSag

— :{L&. hy b onpavTidy (v oty xaldpyeia,
v xTvotpopla, & Sdoy, Thy dhele, T& H3ara xal ot Kdeg
uopols twonmotac,

—yi& 10 ouppépoy tg Spbcuag Vyelug xal dagadelag,
e dopdderag Tie aspomrotag B &N wv mpoTapymdy Snué-
oLy ouppepdvrey, )

— vk td  oxomd Epeuvag xal  Exmaldevang, Emaveyratd-
oracne manbucpod, EmaveisaywyRs xal xtpopig,

— v va émerpémetar, ué alotnpls Ereyybueves mpob-
nobéoer, ot Emhexntinh Baom xai évtdg Gplopévou pérpou ¥
oM, § xatoxy § dnowdhnore dhy dploRayixh Experdd-
Aeuoy dpuopbvey dypiov Thoy xal guriyv ob wxpdc wogb-
mtsg. A * AR ]

2. T& oupParrépeva Mépy dmofdrhovy oty Awxpxn "tm-
wpory) Exfeon dva dietia Enl 1@V mapexxhioewy ol moleg
npaypaTomotBnxay Suvauet e mponyobpevng TapaypdPpou.
Ot &xBfcerc adtic mpémet va dvagépouy °

— 1obe whnBucpobe ol Grolol droteholy A o’ms‘ré?»fdav &-
viixelpevn napexxiioeny xat, kv elva Suvatd, Tév dpBudy
16 Epmhenduevey Serypdrav,

— ¢ émitpenbpeve péoa Oavdrwang ﬁ‘m')l}»nqm;,

— 1ic oubixeg wvdbvou, Tig tomuxds wal Ypoverds ﬂ’fx
ordoerc HTd tae dmalug b Tapexxhioels abrég bpapnd o
Tal,
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— v dpyd) ¥ dmola elvan &pubdia v& mioTOmOLNGEL STU OF
ouvliTines abreg mpayparomornimrav xal va dropasile o
npdg T péow T dmota elvan Suvatd va Epappoarolv, ds mpde
7a 8puk Toug xal B¢ Tpde Td npbowna Ta EmipopTiopméva ud
v &‘r‘hc‘q,

— tolg mpaypatanonBévreg Eaéyyous.
KE®AAAIO TETAPTO

El3uxds Sratdfeis oyetixds mpds 1& dmodnunmixa eldy
*ApBpo 10.

1. ’EmunMov tév pérpov 1év Smodeucvuopbvav ata Kp-
Opa 4, 6, 7 xal 8 ta ovpPadiéueva Mépn dvarapBdvouv Ty
dmoypéwan va cuvtovicouy tic mpoondBeté Toug ik T Sua-
Thenon Tav drodnuntixdv elddv t@v draplzovpévev otd
Napaprhpara IT xal I xal té@v émolwv #)  yewypapuxd xa-
ravopd) éxtelverar otd ESagpéc Tous.

2. Ta ovuPadiéueva Méon AapBdvouv pérpa Hore va el-
vat BéBato &1 ol meplodor dmaybpevong A xal &Ada xavowt-
otixd f'gg dxperdlisuone pérpa Aebévra Suvdper tig mapa-
Yedpou 3a 705 &ppou 7, dvramoxplvovrar dxpiPds avic dvdy-
xeg TGV dmodnunmixdv ld@v Tév dmapBuovubvev oTd
Napdpmpa II1.

KE®AAAIO NEMIITO
Zvprinpwpatindg Sixtdeg
"Apfpo 11.

1. Kara miyv dpappo) Tév Statdbewv g mapoboug Sup-
Bdotws Td ouuBadibépeva Mépy dvedapBdvouv thy Srmo-
xpéworn Srwg :

a) v& ouvepydbovrar &tav B& elvar Tolto ypwaipo, i-
lwg &rav 4 ouvepyacta adt) 8 propolioe va dvioydaer Thy
drotedespaTikdTyTa TdY pétpwyv TéV Anelévrey cdppwva
npds Ta Aotmd &pdpa TH¢ Tapodoas TupBdoewc,

B) va évBappbvouy xai cuvrovilouv Tig peuvnrindg ép-
yaoles ol dmoieg Exouv oxéom pi Tole ovbyous Tii¢ Tapoboag
Zuppdoewc.

2. Kdbe auuPodrépevo Mépog dvahapBdver Ty Smoypé-
" woy Smag ¢

@) va évBappiver T Enaveicaywyd) Bayevév eldav tig &-
Yeag Awpldag xal wavidac épboov 1O pérpo adrd B8 pmo-
poloe va oupBdiet oty Sxtpnam évde eldoug dmethoduevou
pt dpaviopd, pé Thy mpotmblean & O TPAYRATOTOLGEL
nponzoupévmg nal Omo Tb @ég T dumeiplag EAAwv oup-
Badrbpevwy Mepdv, perém mpdg Siepedvinon Tl xatd méoov
gla :ﬁi‘row tnaveroaywy) 6a Frav droteAeoparinh xai dmo-
- Sexth,

B) v Eéyyer adompa v eloaywyd eldav i Bayeviy.
) 3. Kdfe ouuBarrépevo Mépog yvaaromotel oty Apxh

Emitpors ta etdy 7a dmola otd E8apée tou dmoratouy -
povs mpostactag xal T Smolx Siv mepihapPdvovrar od
HNapaprihpara T xal I1.

“Apbpo 12

Ta ovpBadréueva Mépn propodv va. Beonticouv pérpa ad-
ompbrepx dmd & mpoBrenbueva oy Tapobox  LduBacy
o v Sutheney tie dypiac yhwptduag xal ravidac xol tov
QuoXdv olxaTéTwy adtdy.

KEOAAAIQO EKTO
Awapxic *Emrpony
"Apbpo 13.

1. ‘IBplerar Awpxic *Emirpo % tig dvd g Ta-
poboas Soubacns poTh 1 tig dvdyxeg THg ma
2. Kébe cupParrépevo Mépog umopel v &xw T

) pOCWTELTL
oty Awpxd) *Emrpony) pt &vay 3 TepLoabrepoug Exmpoge -
Toug. Kif)c dvumpocwnela Subére. pix dipo. ‘H Edpe-
maixd Or.‘xo\'rogm')] Kowémnra, atods toucis toie dvarys-
pevoug atig appodibmTés g, Suxbére téoec dipoug Sox el-

va xat v& Kpdry - Méhy adriig va dmoia elvan aupfadréueva
Mépn oty mapodoa ZopBacy. ‘H Edpwmaixdy Obxovopue)
Kowétyta ddv doxet 76 Suatopa Yfigov otic mepimrdoe
xata tig dmoleg Ta dvdiapepbueve  Kpdty-Médn doxolv T
dib toug xal dvrictpogpa.

3. Kdfe Kpdrog-Mérog t0b ZupBovilov tig Edpdmng 1
émolo Stv elvar supBodrdpevo Mépog ariv apodon Lop.Baoy
pmopet va dvtinpogwnenlet ol Awpxd) "Emitpond) ué &vay
TAPETNPNTH. X

‘H Emvrpory) pmopet, dpbpwve, va xaréost xdbe Kod-
tog @) wéhoc Tob ZupPoviiov tie Edpdrne td dmolo Stv €l-
var cupPairbpevo Mépog oty mapoboa ZbpBacy, va éx-
rpocwmnlel pd fvav mapatnpnty) ot pla tév ocuvedpidoedv
™.

Kdfe bpyaviouds #) dpydvwoy teyvixde xatapriopéwy
otdy topéa i mpootaclag, tHe Swxthpneong § Tig Sxyel-
ptove tHe &ypuag yAwpldag xal mavidag xal tév puowdv ot-
x0TéTev Twy, xal dnaybpevn of ple tév xaterépn xatn-
YopL@v :

a) Sdpyawispol, 3 dpyavdoerg Siebveis, etve xuBepvyTuol
elte pd) wwPepvnmixol 3 dpyavicuol 7 dpyavédrcerg EBvixol
xuBepvnircol,

B) dpyavicpol # dpyavdroeig &Bvixol pd xuPepvyricol ol
émotor elva avayvopiopévor dmd 70 Kpdrog otd dmolo el-
var &yxatacmnpévor, pmopolv va éwnuepdvouv 18 -
vid Tpappatée 100 ZupPovMov g Edpdme, tpets pi-
VEG TOUAYLOTOV Tplv &mo 7Y ouvedpivon The 'Emitponi,
oyetTixa ut mpbdleor Toug va xmposwmnlolv o1l ocuvedpla-
o adth dnd mupampntic. vovtan Sextol dntde ddv, Svav
ToUAG)LOTOV pve Tpd Tie ouvedpudcewg, TO Eva Tpito TEV
cuuParddpevev Mepdy eidomorficer 70 Devind Fpapparéa
8ru GvririBevron.

4. “H Awpxig *Emitpomy cuywadeitar gmd 1o Devnd
Poappatéa tob ZupPourtov tig Edpdmmg. ‘H mpdry ouve-
dplaon adtiic mpaypatomoreitar évrde mpobeoulag Evdg E-
Toug dmohoyilopbvne dmd TV Nubpag Oécewg ob loyd Tiig
ZouBaone. Iuvépyetar &v cuveysle Touhdyiotoy dva Sietia
xal év Tdon TepimTAoE dodxig T Lnthoel § mheodmela @V
oupBahrbpevev Mepév.

5. ‘H mieodmele tév cupfaiibpevev Mepév dmotelet
TV dvayxala amaptia Yk Tiv Tpaypatomolnoy s cuve-
dplaang tig Awxpxole *Emitporniic.

6. *Empuiaccopévav tév Surdbewv tiig mapolioag Top-
Baomg, %) Awprdc *Emirpony xataprtilel Tdv Eowrepind xavo-
viopud Aettovpylag . :

“Apbpo 14.

1. ‘H Awpxic *Emtpory elvar émgoptioubyy pt oy
mapaxorolbnen tiic dpappoyiig e mapodoag THuPacns.

Mmropet elduinbrepa : -

— va dvalewpel Siapxnddg Tig Suatderg THg mapovoag Tou-
Baong mepapBavopbvev xai tév Hapaompdrav xal va
Eerdle. tig Tpomomorfioei ob Suvatd v elvan dvoyxates,

—va dnevbiver ouatdoes Tpde Td oupBadépeva Mépy
mepl TGV Aqntéov pétpwy Yid Ty évepyomoinoy Thg mapod-
oag ZbduPaayg,

~— V& GUVIOTE T& xaTdAAAa pétpa Tpde EExcpdhion TG
évuépwang 1ol xowol Eml Tav Epywv TGV dvadneBévrwy
évtog Tol mhaslov Tig mapodoag TouPaay,

— va amevliver suartdoeg mpdg T TupPolrio  t@v ‘Y-
TovpY@v oxeTia ut thy mpboxdnon Keatév pd) puerdv 1ol
ZupPoviiov tig Edpdmme §mwg mpooywphiaouy oty mx-
povoa ZbuPaoy,

— va& xdvet drowadfimote mpbraoy telvovoa otd Bertiwon
Tig dmoTehespaTikbTTaC THE Tapoboag TopPacng xal dva-
pepbprevn xupleg oty obvady, et & wv Kpatév, & dmola
3tv elva. oupBadrbpeva Mépn orh Tipfacy, ocuppuwdY
eavé@v v& xatacThoouy Théov drotehesuatind THv dwath-
pom elddv ) dpddwv eldv.
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2. "H Awpxd)s "Emrpomh pmopel, y1& iy mpaypdraoy
g &TOGTOAYG TG, v& ToaPAéneL ut mpwToPoulia T cuvav-
thoeg Spadwv dumepoyvapdvor.

YApbpo 15,

Mera drd xdfe ouvavrion ¢ ) Awpwig *Emrponh Sux-
BuBaLer omd Zupfodho wév “Yroupydv Tob TupBouliov THe
Edpdimng ExBeon éni 1@y dpyacidv ™ xal émi tii¢ Asttoug-
Ylag ic Topfaoyc.

KE®AAAIO EBAOMO

Tporomoosic.

"AcHpo 16.

1. ‘Orowxdnmore Tpomomotnay ota &pbpa ~Hg mapotsng’

ZbpPacne mpotabelon dmd upBadrdpevo Kpdrog 3 dmd iy
"Emtpony) ‘T'moupyév  xowornoteitar 610 Ievind Tpap-
patéa Tob Zupfoudiov 17¢ Edpdme xal SixBiBdlerar &mi-
uehetx adToU 30 ToUR&)LOTOV WTveg Tply &rtd THv GuvéAcuay,
iie Awapxolc "Emtponic ots Kpdry - Médn 700 Zupfou-
AMov 1¥c Edpdimng, ot xdfe dmoypdgovra , ot xdfe TupBan-
Abpevo Mépug, ot xdle Kpdrog %00ty 8mesg Hmoypdder iy
napolon LouBacy, cupwve Tpde Tic SuetdEes Tol HpBpou
19 xai ot xdfe Kpdtog xMnliv &reag mpooywptioer 6 adry
adppuva ut vig Swtdfes Tob &pfpou 20.

2. Kbz rpomomoinoy mpotadelon odppuva ud tig Switd-
Eerg Tiic Tponyoluewns Tapaypdpov Eetaletal dmd T Awp-
xh "Emitpory), ¥ émola :

a) mpoxsipévou Tepl TV Tpowomorfoswy TéV &pbpwy 1
€wg 12, bmoPdaier T xetpevo 1o yevbpevo Gmodextd &md Ty
mhsodmpla Todv erdptav  TéY {meiodvtav pehdv mpdg
gmadoyh &md & cvpfaribpeva Mépy.

B) mpoxecipévon mepl TGV TpomoTohcEwy TdV dpbpwy 13
€ag 24, droPadher t0 xetuevo Td yevbpevo dmodento dmd Tiy
mhciodrplo Touddv teTdpTov TEY YMeodviev peAdv mpde
Eyvpion émd vy “Emrponh t&v Tmovpydv. To xeluevo
10070 xowoToeltat petd TV EYxpLoT) Tou oTd cupBadAbueva
Mépy wpde dmodoyn.

3. Kabs tpomomolnon tibeton o loyd v Tpuxooty H-
wépx peta Ty dvaxolvesy Ehwv 1@V cupBadibpevey Ms-
p&y mpdg tov Devind Dpappatéa 8t tiy dnedéydyoav.

4. Of Swerdéec vav mapuypdowy 1, 2u xat 3 10T mapdy-
Tog &pOpov épappélovrar xal yik Ty vioBéton véwv Tapxp-
mpdtev oy Tapobon TdpLaoy.

*ApBpo 17.

1. Kdfe tpomomoinoy ota Iapapriipate tHc mapovaoug
ZduBacne, mporabieioa 0@’ évég oupBalhbuevouv Mépoug #
bmd e *Emrpontic tév Ymoupydy, xowoemoeitar ot Te-
vixd Tpappatée 108 ZupPoviiov tig Edpdmng xai émpe-
Aeta Tou BixBiBdleran, Sdo TovadyioTe Wiveg TEd TV GUVé-
dou T¥c Aweprolc *Emitponije, mpdg e Kpdtn - Méhy 7ol
ZupBaovibov ¥z Elpdimyg, mpde mdvra Omoypdoovra, of
xdfe sopBedhépevo Mépog xal ot x4be Kpdrog xanbév dmag
bmoypdder iy magoton Tdplacy, cdppwve pt Tig Swwtdfelg
7ol &plpouv 20.

2. Kdbe tpomomoiney npotabeioe cbppuve pd tic Swrd~
e THe mponyoduewne mapaypdpou Ehetdlerar dmd Thy Au-
apxy) "Emirporny) 7 dmolo umopet va T dmodeyfet e mher-
omepla Sbo tplrwy Tév cupBaiiduevev Mepdv. T vevdpevo
dmodextd xelpevo xowomoieitar otra cupPudidpeve Mépy.

3. Kabe rpomonoinoy tiferar o2 loyd, Evavt, tév oup-
Barrbpevev Mepdv td dmota 3iv Swetimwoay dvtipphicers,
peta mwdpodo Tpulv pvdv amd Ty dmodoxd g éx pépoug
T Awxpxole *Emitpomiic xal épboov 6 &va tpite  Tdv
oupBodidpevev Mepiv Stv Exer Sxtumdoet dvtippiicets.

KEDPAAAIO OT'AOO
Arevbémem dxgpopiy
“Apfpo 18.
1. ‘H Awpxig *Emirpory) Sieuxoddver, 8oo elvar dvay-

xaio, ) guxd) Sicubémyoy, droaadhmote Suoyépeias % §-
mola Bd Fray Suvatd va mpoxldder dmd thy Exrérsoy i Sop-
Baome.

2. ‘Oraadhmote Sxpopa petakd cuuBuribpevey Mepiv
oxeTuey) pd T Eppnvela A Ty Epapuoyd) The mapodoag Ty~
Baovg N omoix 3&v SicubethByxe &mi ©7) Phoer Tév Srdbewy
TG Tponyoluevng Tapaypdpov B péce SimpaypaTtedoswy
petald TGV Suwrpwvolivrav pepdv, &xtde &vriﬂet*qq oUPPOL-
viag abtéy, HrofdMetar 6t Srrmota, natémy alrnoswe Evde
7@v Mepdv. “Exacro pépoc Broptler ity sal of 8%
Suwtyrés Gpilouv Tpito Switnty. *Edv, émipudasaopbvev
Tov Srdfewy THg mapaypdpov 3 Tol mapbvrog Epbpou, T
Eva @y pepdv dtv Eyel Swopioer Sty dvrde mpoBeoplac
TOWBY pyvév &td T althoewe mept Suntyolag, & Mpbedpog
7ol Edpwnaixed Auastypiov tév *Avlponivey Axarwpd-
TV mpofaivet, peta and alton tod &Ahov Mépoug, ot Siopi-
opd Suwvtyti évtog véag mpoBeoplac Tpidv pyvév. H 18ila
Suadueaoin Epappéletar xal oy megintwoy xard iy &-
mola ol 8%o Surtryric div umopolv va cuppwvioowy oty éx-
hoyh 7ol tpirov Navmyry dvrdg mpobeopluc Tpidv pyvév
omoroyilopévne dmd 14 Sopiopd td@v S0 mpdTwv Sxn-
T&v.

3. % mepintwoy duwpopdc petafd Sbo cupBadrbuevwy
Mepév éx 16y brolwv 6 &va slvar Kpdtoc-Médog tic Edpw-
naixde Olxovopnfs Kowédmyrag, svpBadréuevon Mépoug
xat adriic, 70 Erepo  oupBarrdpeve Mépog dmevBiver THy al-
™on mepl Suwrmoiag tavtoypbvae mpds T Kpdrog - Médog
xal mpog v Kowbmta, ol dmotor tol yvwaortowmotolv émd
xowod, évtog mpobeoptag dbo prvédv dnd T My ¢ al-
Thoews, Eav 10 Kpdros-Méhog ¥ 7) Kowémg, 3) 16 Kpdrog-Mé-
hog xal %) Kowbtng dpob, petéyouy g Mépy oth Swxgpopa.
"EXelfer toradtye yvwotonomncewe évtdg e elpnubwng
mpofeoplug, t6 Kpdrog - Méhog xal ) Kowébtng Gswpobvran
6g Evaxal 70 xdTo pépog oth Sxpopd yik THv  Epapuoyd)
6y Setalewy, mob Siémouv Th cuyxpbTnon ol Th Swadi-
xxoloe 7ol Jwwrnrixel Sixacmplov. Té adrd loyder xat 6-
aontg t Kparog-Méhog xal ) Kowbrne petéyouv dmd xowvob
d¢ Mépoc o1y Swegpopd.

4, Td Swnmyrind Swaothplo ouvtdsoer (Bioug xavéveg &-
swrepxiic Sudinaotag. Ol dropaseig AapPavovror xatd TheL-
oymota. “H drbdpaon adrod elvar dprotund; xal Umoypewtind).

5. “Exaxoto pépog o1y Sxpopa émBapiverar ut v EEoda
7o Sttty Tol O’ adrol SroproBévrog xaita Mépy Emi-
Bapdvovrar, 2€ Tooy, ut ta EEodx Tol tpivouv Javtyty), xa-
Bog wab pt tig Ombrormeg Samtdves mod wpoxdrntouy dnd TH
Swrmnota.

KEDGAAAIO ENATO
Tehxte duxroeg

*Apbpo 19.

1. ‘H mapotoo Zopfacy elvar dvourty mpde dmoypasyh
Bvavte T6v Kpatév - Mehdv 1ol ZupPouriov e Edpdmne
xot 16y Kparéiv wi Mehdv 1o dmolo oupeperelyay othy xatap-
Twom adtic xafog xal Evavre 1¥g Edpwmaieie Olxavopuxig
Kowbmyroc.

Méyor v fuepopyvia e lavdag g, % LouBaan el-
va, Emione Gvoth Tpdg Hroypagd; Evavrt Tavtdg drou Ked-
toug ¥Bévrog &md thy "Emitponyy tév "Tmoupydv va Ty
tmoypader.

‘H ZopPaoy Ba dbrertar ot xdpwan, drodoyd) ¥ Eyxpron.
Ol mpdEeg whpware, amodoxiic % Eyxpione Ba xaratifevral
otd Tevixd Tpappatée vob ZupPovilov i Edpdmme.

2. ‘H TopBaay deyiler va loyder thv mpdity fuépa TOU

whvae & bmotog dxohovlel Thy éxmvol udg mepiédou TPLV
pV@Y petd THY fuepopmvia xatd Tiv omotx wévte Kpdm,
&x Té&v omolwv Tk Técoepa ToUAdyLoTOV péy Tob Zupfovilou
tHic Edpdmmg, 0& Exouv dmideet b au‘fxwra\'t[m va
Seopebovrar dmd ) SopBacy cdupuva mpds Tis Bwrdiag

TH¢ TpoNYOLpevNG TapaypdPpou.
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3.*H ZopBacn &pyiler va loyvet Evavte dmoroudnmote Gmo-
ypdpovrog Kodroug 3 vavre tiig Edpwrainie Olxovopixii
Kowétnrag, mob Stdwoav petayevéorepa 1 émbupolv va
Seapedovrar &€ adtig, Ty mpwTy fuépa Tob ufva 6 Gmolog
dxnoroulsl Ty éxmvoy widg TepLddou TEL@Y UNVEV peTd THY
Auspopnvia xatdbeone tic mpdlng xdpwome, dmodoxic
tyxpromng.

“Apbpo 20.

1. Meta vy Evaply loylog ¢ mapodoag ZduPacyg, 7
* Enutpony) év “Trovpyév 1ob ZupBoukiov tiic Edpomng pro-
pet, xatédmy ouvewonoewg peta TV cuuPaiiducvey Mepdy,
v& xadégel va Tposywenoet 6Ty Tapoloa LoupuBacy xdbe
Kpdroc ph Mérog 1ol Zupfourion 10 bmotov xhnbiv v& Tiy
Umoypder otppwva ut tic Sretdbeis Toh defpou 19, S&v &-
xeL axdpn dmoypader, xxbde Enione xai xd0e Kpdrtog pv) Mé-
hoc.

2. "Evavt xdbe mpooywpolvroc Kpatoug, %) Zoppacy dp-
xtler v toyder v mpwty Auépa ol pfva 6 motog dxo-
Aoubiet Ty éxmvoT) pidic TIERLOSOL TPLEV WUYVEV LT THY Tue-
poprvia xataleons tie mpafne mpooydpnone 616 [evind
Peapparéa 108 Svpfovriov t%¢ Edpdmye.

"ApOpo 21.

1. Kdfe Kpartog umopet, xava tiyv Smoypagd 3 mhv xatd-
Beam T¥g mpdlng xbpworg, anodoyFc, #yxplovg 7| mpooym-
gMamg, va xxbopice 16 ) ra E8dgm enl Tév Smolwv B4 dpapud-
etar %) mapovca ZdpBocy;.

2. Kdbe ovpBarrbuevo Mépoc pmopel, xard iy xatd-
Beon g mpakne xlpwone, dmodoyic, Eyxpione # mpoay -
onavg, 7 of xdbe &AM oriyud petayevéotepa, va éme-
xrebver Ty Epappoyy The mapoloas Lipfacne, wt dMrwcy
Tou dmevbuvopevy mpog 16 Ievixd INpappatéa o8 TupPou-
Mou T Edpaimng, ép’ oloudfmote &Ahov 8dgpous dpilopévon
o1y dMAwoy éni tol Gmolov doxel dppodibryra Siebvédv
o,’xéoswv B yi& doyapiaoud  Tob dmolov Exst v éfousta va
EvepYeL.

3. Kdafe 8Mrwon yevéuewy Suvdper tic mponyolievye
mapaypapou elvar Suvatd va dvaxybel, §oov dpopd ot droto-
S7mote Edagoc xabopilbuevo oty Shrwen adth, ut yve-
otomolnen amevluvépevy mpds 1oy Tevixdy Tpappartéa. ‘H
avidman deyile va loyber iy mpdy Auépx Tol whva
& dmotog dxodoubel wiv Eumvor widic TepLdSou EEn pnvav etd
Tiv Huepopmpia Mewe i Yveatomoinong &md 6 Ievixd
Peoppatéa,

“Apfpo 22.

1.~ Kabe Kgaroc umopet, xatd tiy broypal ) THv xatdle-
o g npakne xbpeiang, amodoy e, Eyxptone 3 TROGY PN GG
v 'Sz.atund)osu wla ) mepioabrepec mpurdbes g mode Spi-
apéva .5!87’ anapiBpodpeva, ora Mapapripara T é¢ xai 111
iy Spopéva éx Tév cidiv Tév xatovopaloubvay oty R
otie emguidieis , Goov dpopd at péoa 3 pebbSoug Bpog wat
GMhec popis dxpetdMevane dvagepbpevec  atd Napdp-
mga IV. *EmgurdEeig vevirod yopaxthon S¢v yivovtay 8e-
uréc.

: 2. Ka’z?s ovuBaribusve Mépog 16 dmolo  Emexrelver ™y
EpappoYd) i napoloas LuuBaone éml E8dkpcus xabopilo-
pltévou oty Shrwow Ty rpoPAembuevy aThv magdypagpc 2 tol
&plepou 2”1 WTOLEl, Y v ouysexpirévo ESagoc, va Sratu-
TOGEL pin 7 mepiosbrepes dmguidEec CIuPLvVE pé Tig da-
TéEeg e mporyoduevne TRPAYPAPOY.

3. Obdeuia &30 émpidaty yivera Bexta.

'4. Kabe Icmuﬁap\éuevo Mépog 18 émolo Siatinwaoe dmi-
pOraEn Suvgzusn TV apaypdpwy 1 xai 2 105 mapbvroc &p-
Bpou pumopet va Thv dvaradéoer Evére A & péper dmeubivoy-
Torg yv’a)cf‘rowol"f)a'q c‘r'b Pevixd Dpapparéa 1od ZupBouriov
e Eupwfng. H dvaxdman dpyiler va loyder xara THv Hpe-
zipgvia Myme tiis Yvmororolnong dmd 16 evind Toop-

téor.

*Apbpo 23.
1. Kdfe ovpBarrépevo Mépog pmopel, omotedimore, va
watayyether Ty mapodoa Ldufacy dmevBbvovtas yvworo-
molnon 610 Tevind Ppappatéa tol TupBovdiov tic Edpd-

G-

2. ‘H xarayyeMo mapdyet T Ewopa adTis aroteéopata
v ety Hupa Tob phva 6 émolog dxcrovbel Ty Exmvoy
il meptéSou EEm unvddv petd ) AYm the yvwotomoinoyg
and 10 Devixd Tpapparée.

“Apfpo 24.

‘O Tevixdg Dpappatéas tob Zvpfoviiov tie Edpdnye B4
xowvorotel ora Kpadry - Méry 100 ZupRouriov tiig Edpdimyg
ot xafe dmoypapov Kpdrog, oty Edpwmainy; Olxovopuxh
Kowéryra Smeypdocuox ™y mapodoe ZouPuacn xal ot xdbe
cupBairduevo Mépog :

a) Kdbe Smoypagpy,

B) Tov xardbeon xdbe mpabne wbpwone amodoyfic, Eyxpt-
ong 7} mposyweNsTg,

v) Kdfe fpepopnvia Evaplne loydog i mapodoag Tipw-
Baone cbupwva mwpoe T &pbpa 19 xal 20 adtic,

3) Kdbe minpogpopia xowomotoduevy Suvapet Tév Satd-
Eewv 1He Tapaypdeon 3 Tob &ebpov 13,

e) Kdbe &xbeom cuvtasadpevy xatepappoyy
tdbewv tol &glpou 15,

ot} Kdbe rporomolnoy % xdbe véo mapdpmue vioBety-
Bev obupwva Tpdg Ta dpbpa 16 xal 17 xabdeg xal thy Hpe-
popnvia xatd thv drota ¥ Tpomomolnay ) 1O véo mapdpTHpa
dpyxitovy va iaybouy,

0) Kébe dfdwon yevbpevy Suvdus tév Swrdbemv tév
napaypdowy 2 xal 3 7ol &pbpou 21,

1) Kale émpdraly Swurvmwbeion Suviuer tév Suxrabemy
&V Tapaypagwv 1 xal 2 1ol &pfpou 22,

0) Toy avdudnon xdle émpdratng yevbuevy Suvdper Tév
draewv 1 mapaypdpov & Tob &eBpou 22,

v} Kabe yvorsromoinon yevbpevn Suvduer tév SiatdEewy
ol dpfpon 23 xal iy Huepopnvia natd Thy dnola % xaray-
yerta apyiler va loydet.

e rigmcr,- Ty GVeTépw of Hroypdpovies, Sedvrwg 50w
stodoTruiver wpog Toito, Uméypadiav Ty mapeica Liwbarr.

"Erprve sty Bégvn, onig 19 Temnepbpion 1979, oy yoh-
Aoy wal Tyl YAOSST Taw 350 weubvow Eygviey Ty
abty wumiay, imgd, 98 &va avtitumoe, to omoto Sk clvar xava-
wedeévo ota dpyeiz voi Tuwbouhiou thg Ebpdmme. 0 Te-
v Terwnariog teh Dugboukiov the Ebpdimne xowamotel
axpdes aviiyprgo 18 wdde Kpdrog—Méhog t05 Suwboukion
¢ Bdpornz, 58 wa8¢ Kpdrog - -Méhog nat sty Edpwmainy
Otwovowrny Kovérmra, nadog xad b wéde Kpdrog, whm-
'B'%v,wa'z Imovpizler Ty mapoboa Ddubaoy § v mpoTpweNse: ¢
2079,

TGV dua-

IHHAPAPTHMA 1

L8y, yhwpidag Smh adetnpey npostasia

PTERIDOPHYTA
ASPIDIACEAE
Diplazium caudatum (Cav.) Jermy
PTERIDACEAE

Pteris serrulata Forssk
GYMNOSPERMAE
PINACEAE
Abiens nebrodensis (i.oja:
ANGIOSPERMAE
ALISMATACEAE
Alisma wahlenbergii (O.R. Holmberg) Jupepczuk

BERBERIDACEAE
Gymnospermium altaicum (Pallas) Spach

BORAGINACEAE
Anchusa crispa Viv.
Myosotis rehsteineri Wartm.

Mattei



DISCLAIMER: As Member States provide national legislations, hyperlinks and explanatory notes (if any), UNESCO does not guarantee their accuracy, nor their up-dating on
this web site, and is not liable for any incorrect information. COPYRIGHT: All rights reserved.This information may be used only for research, educational, legal and non-
commercial purposes, with acknowledgement of UNESCO Cultural Heritage Laws Database as the source (© UNESCO).

®EK 32

EOHMEPIZ THE KYBEPNHIEQE (TEYXOZ NPQTON) 517

Omphalodes littoralis Lehm.

Onosma caespitosum Kotschy

Onosma troodi Kotschy

Solenanthus albanicus (Degen et al)
Degen & Baldacei

Symphytum cyeladense Pawl.

CAMPANULACEAE

Campanula sabatia De Not.
CARYOPHYLLACEAE

Arenaria lithops Heywood ex MeNeill

Gypsophila papillosa P. Porta

Loeflingia tavaresiana G. Samp.

Silene orphanidis Boiss.

Silene rothmaleri Pinto de Silva

Silene velutina Pourret ex Loisel

CHENOPODIACEAE

Kochio sexicola Guss.

Salioornia veneta Pignatti & Lausi
CISTACEAE

Tubecraria najor {Willk.) Pinto da Silva

TOMPOSITAE

Anacyclus alboranensis Esteve Chueca & Varo

Anthemis glaverrima (Recjh.f.) Greuter

Artemisia granatensis Boiss

Artemisia laciniata Willd.

Aster sibiricus L.

Centaurea balearica J.D. Rodriguez

Centaurea heldreichii Halacsy

Centaurea horrida Badaro

Centaurea kalambakensis Freyn & Sint.

Centaurea linaresii Lazaro

Centaurea megarensis Halacsy & Hayek

Centaurea niederi Heldr.

Centaurea peucedanifolia Boiss. & Heldr.

Centaurea princeps Boiss. & Heldr.

Crepis crocifolia Boiss. & Heldr.

Lamyropsis microcephala (Moris)
Dittrich & Greuter

Leontodon siculus (Guss.) Finch & Sell

Logfia neglecta (Soy. Will.) Holub -

Senecio alboranicus Maire

CONVOLVULACEAE
Convolvutus argyrothamnos Greuter
GRUCEFERAE

Alyssum akamasicum B.L. Burtt
Alyssum fastigiatum Heywood
Arabis kennedyae Meikle
Biscutella neustriaca Bonnet
Brassica hilarionis Post
Brassica macrocarpa Guss.
Braya purpurascens (R. Br.) Bunge
Coronopus navasii Pau
Diplotaxis siettiana Maire
Enarthrocarpus pterocarpus DC.
Hutera rupestris P. Porta
{beris arbuscula Rumemark
. Ionopsidium acaule (Desf.) Reichenb.
Ptilotrichum pyrenaicum (Lapeyr.) Boiss.
Rhynchosinapis johnstonii (G. Samp.) Heywood
Sisymbrium matritense P.W. Ball & Heywood

EUPHORBIACEAE
Euphorbia ruscinonensis Boiss.
GRAMINEAE
Stipa bavarica Martinovsky & H. Scholz"
GROSSULARIACEAE
Ribes sardoum Martelli
HYPERICACEAE
Hynericum dciferum (Greuter) N.K.B. Robson

IRIDACEAE

Crocus cyprius Boiss. & Kotschy

Croeus hartmannianus Homboe
LABIATAE

Amaracus cordifolium Montr. & Auch

Micromeria taygetea P.H. Davis

Nepeta sphaciotica P.H. Davis

Phlomis brevibracteata Turriil

Phlomis cypria Post

Salvia crassifolia Sibth. & Smith

Sideritis cypria Post

Thymus camphoratus Hoffmanns. & Link

Thymus carnosus Boiss.

Thymus cephalotos L.

LEGUMINOSAE

Astragalus algarbiensis Coss. ex Bunge
Astragalus aquilinus ‘Anzalone

Astragalus maritimus Moris

Astragalus verrucosus Moris

Cytisus aeolicus Giuss. ex Lindl.

Onoris naweana Ball ‘

Oxytropis deflexa (Pallas) DC.

LENTIBULARIACEAE

Pinguicula crystallina Sibth & Smith
LILIACEAE

Androcymbium rechingeri Greuter

Chionodaxolochiae Meikle

Muscari gussonei (Parl.) Tod.

Scilla morrisii Meikle

ORCHIDACEAE

Ophrys kotschyi Fleischm. & Soo
PAPAVERACEAE

Rupicapnos africana (Lam.) Pomel
PLUMBAGINACEAE

Armeria rouyana Daveau

Limonium paradoxum Pugsley

Limonium recurvum C.E. Salmon
POLYGONACEAE

Rheum rhaponticum ‘L.

PRIMULACEAE
Primula apennina Widmer
Primula egaliksensis Wormsk.

RANUNCULACEAE

Aguilegia cazorlensis Heywood
Aquilegia kitaibelii Schott
Consolida samia P.H. Davis
Delphinium caseyi B.L. Burtt
Ranunculus kykkoénsis Meikie
Ranunculus weyleri Mares
RUBIACEAE
Galium litorale Guss.

SCROPHULARIACEAE
Antirrhinum charidemi Lange
Euphrasia marchesettii Wettst. ex Marches.
Linaria algarviana Chav.
Linaria ficalhoana Rouy

SELAGINACEAE
Globularia stygia Orph. ex Boiss.

SOLANACEAE
Atropa baetica Willk.

THYMELAEACEAE
Daphne rodriguezii Texidor

UMBELLIFERAE
Angelica heterocarpa Lloyd
Angelica palustris (Besser) Hoffman
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Bupleurum kakiskalae Greuter
Ferula cypria Post
Laserpitium longiradium Boiss
Oenanthe conioides Lange

VALERIANACEAE
Valeriana longiflora Willk.

VIOLACEAE
Viola hispida Lam.
Viola jaubertiana Mares & Vigineix

INAPAPTHMA 11
Etdn mavidag Omd adotmpd mpogrtacia

OQHAAZTIKA

INSECTINORA
Talpidae
Desmana pyrenaica
(Galemys pyrenaicus)
MICROCHIROPTERA
Baa ta eldn dwtdg dmd
Pipistrellus pipistrellus

RODENTIA
Sciuridae
Citellus citellus
Cricetidae
Cricetus cricetus
Hystricidae
Hystrix cristata

CARNIVORA
Canidae
Canis lupus
Alopex lagopus
Ursidae
S Tk eldy
Mustelidae
Lutreola (Mustela) lutreola
Lutra lutra
Gulo gulo
Felidae .
Lynx pardina (pardallus)
Panthera pardus
Panthera tigris
Odobenidae
Odobenus rosmarus
Phocidae
Monachus monachus

ARTIODACTYLA
Bovidae
Capra aegagrus
Rupicapra rupicapra ornata
Ovibos moschatus

ODONTOCETI
Delphiridae
Delphinus delphis
Tursiops truncatus (tursio)
Phocaenidae
Phocaena phocaena

MYSTACOCETI
\Balgenopteridae
Sibbaldus (Balaenoptera) musculus

\Megz_;gtera novaengliae (longimana, nodosa)
Balaenidae

Eubalaena glacialis

Balaena mysticetus

NTHNA
GAVIIFORMES

Gaviidae
8ha T eldy

PODICIPEDIFORMES

Podicipedidae
Podiceps griseigena
Podiceps auritus '
Podiceps nigricollis (caspicus)
Podiceps ruficollis

PROCELLARIIFORMES
Hydrobatidae
& T eldy
Procellariidae
Puffinus puffinus
Procellaria diomedea

PELECANIFORMES
Phalacrocoracidae
Phalocrocorax pygmaeus
Pelecanidae

& 1o €13y

CICONIIFORMES
Ardeidac
Ardea purpurea
Casmerodius albus (Egretta alba)
Egretta garzetta
Ardeola ralloides
Bulbucus (Ardeola) ibis
Nycticorax nyct’'corax
Ixobrychus minutes
Botaurus stellaris
Ciconiidae
Era ta €ldy
Threskiornithidae
Era to eldn
Phoenicopteridae
Phoenicopterus ruber

ANSERIFORMES
Anatidae

Cygnus cygnus
Cygnus bewickii (columbianus)
Anser erythropus
Branta leucopsis
Branta ruficollis
Tadorna tadorna
Tardona ferruginea
Marmaronetta (Anas) angustirostris
Somateria spectabilis
Polysticta stelleri
Histrionicus histrionicus
Bucephala islandica
Mergus albellus
Oxyura leucocephala

FALCONIFORMES
ra e e¥dy

GRUIFORMES
Turnicidae
Turnix sylvatica
Gruidae
Ero Ta €ldn

Rallidae
Porzana porzana
Porzana pusilla
Porzana parva
Crex crex
Porphyrio porphyrio
Fulica cristata
Otitidae
Era T eldy

CHARADRIIFORMES
Charadriidae
Hoplopterus spinosus
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Charadrius hiaticula
Charadrius dubius
Charadrius alexandrinus
Charadrius leschenaulti
Eudromias morinellus
Arenaria interpres

Scolopacidae
Gallinago media
Numenius tenuirostris
Tringa stagnatilis
Tringa ochropus
Tringa glareola
Tringa hypoleucos
Tringa cinerea
Calidris minuta
Calidris temminckii
Calidris maritima
Calidris alpina
Calidris ferruginea
Calidris alba
Limicola falcinellus

Recurvirostridae
8hx T £l8y
Phalaropodidae

S ta €ty
Burhinidae

Burhinus oedicnemus
Glareolidae

g o eldy
Laridae

Pagophila eburnea
Larus audouinii

Larus melanocephalus
Larus genei

Larus minutus

Larus (Xenia) sabini
Chlidonias niger
Chlidonias leucopterus
Chlidonias hybrida
Gelochelidon nolotica
Hydroprogne caspia
Sterna hirundo
Sterna paradisaea (macrura)
Sterna dougallii
Sterna albifrons
Sterna sandvicensis

COLUMBIFORMES
Pteroclididae
8ha Ta eldy

CUCULIFORMES
Cuculidae
Clamator glandarius

STRIGIFORMES
8o Ta eldy

CAPRIMULGIFORMES
Caprimulgidae
Ba Ta eldy
APODIFORMES
Apodidae
Apus pallidus
Apus melba
Apus caffer

CORACIIFORMES

Alcedinidae
Alcedo atthis
Meropidae
Merops apiaster

Coraciidae

Coracias garrulus
Upopidae

Upopa epops

PICIFORMES

Era Ta eldy

PASSERIFORMES

Alaudidae
Calandrella brachydactyla
Calandrella rufescens
Melanocorypha calandra
Melanocorypha leucoptera
Melanocorypha yeltoniensis
Galerida theklae
Eremophila alpestris

Hirundinidae
& ta eldy
Motacillidae

B Ta eldy
Laniidae

o Ta eldy
Bombycillidae

Bombyecilla garrulus
Cinclidae

Cinclus cinclus

Troglodytidae
Troglodytes trogiodytes
Prunellidae

8 ta eldy
Muscicapidae
Turdinae
Saxicola rubetra
Saxicola torgquata
Oenanthe oenanthe
Oenanthe pleschanka (leucomela)
Oenanthe hispanica
Oenanthe isabellina
Oenanthe leucura
Cerootrichas galactotes
Monticola saxatilis
Monticola solitarius
Phoenicurus ochruros
Phoenicurus phoenicurus
Erithacus rubecula
Luscinia megarhynchos
Luscinia luscinia
Luscinia (Cyanosylvia) svecica
Tarsiger cyanurus
Sylviinae

Ere Ta eldy
Regulinae

e ta ldy
Muscicapinae
Bra o eldy
Timaliinae
Panarus biarmicus
Paridae

Era o eldn
Sittidae

& o £ldn
Carthiidae

8ra ta cldy
Emberizidae

Emberiza citrinella

Emberiza leucocephala

Emberiza circlus

Emberiza cineracea
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Emberiza caesia
Emberiza cia

Emberiza schoeniclus
Emberiza molanocephala
Emberiza aureola
Emberiza pusilla
Emberiza rustica
Plectrophenax nivalis
Calcurius lapponicus

Fringillidae
Carduelis chloris
Carduelis carduelis
Carduelis spinus
Carduelis flavirostris
Carduelis cannabina
Carduelis flammea
Carduelis hornemanni
Serinus citrinella
Serinus serinus
Loxia curvirostra
Loxia pityopsittacus
Loxia leucoptera
Pinicola enucleator
Carpodacus erythrinus
Rhodopechys githaginea
Coccothraustes coccothraustes

Ploceidae

Petronia petronia
Montrifringilla nivalis

Sturnidae

Sturnus unicolor
Sturnus roseus

Oriolidae
Oriolus oriolus

Corvidae

Perisoreus infaustus
Cyanopica cyanus
Nucifraga caryocatactes
Pyrrhocorax pyrrhocorax
Pyrrhocorax graculus

EPITETA

TESTUDINES

Testudinidae
Testudo hermanni
Testudo graeca
Testudo marginata

Emydidae
Emys orbicularis
Mauremys caspica
Dermochelydae
Dermochelys coriacea

Cheloniidae
Caretta caretta
Lepidochelys kempii
Chelonia mydas
Erethochelys imbricata

SAURIA
Gekkonidae

Cyrtodactylus kotschyi
Chamaeleontidae
Chamaeleo chamaeleon

Lacertidae
Algyroides marchi
Lacepta lepida

Lacerta parva
Lacerta simonyi
Lacerta princeps
Lacerta viridis
Podarcis muralis
Podarcis lilfordi
Podarcis sicula
Podarcis filfolensis
Scincidae
Ablepharus kitaibelii

OPHIDIA
Colubridae
Coluber hippocrepis
Elaphe situla
Elaphe guatuorlineata
Elaphe longissima
Coronella austriaca

Viperidae
Vipera ursinii
Vipera latasti
Vipera ammodytes
Vipera xanthina
Vipera lebetina
Vipera kaznakovi

AMO®IBIA

CAUDATA

Salamandridae
Salamandra (Mertensiella) luschani
Salamandrina terdigitata
Chioglossa lusitanica
Triturus cristatus

Proteidae
Proteus anguinus

ANURA
Discoglossidae
Bombina variegata
Bombina bombina
Alytes obstetricans
Alytes cisternasii

Pelobatidae
Pelobates cultripes
Pelobates fuscus

Bufonidae
Bufo calamita
Bufo viridis

Hylidae

Hyla arborea
Ranidae

Rana arvalis

Rana dalmatina
Rana latastei

ITAPAPTHMA 111

Eidn mavidag dmd mpoaraoia
OHAAZTIKA

INSECTIVORA
Erinaceidae
Erinaceus europeus
Soricidae
fha o ldy
MICROCHIROPTERA
Vespertilionidae
Pipistrellus pipistrellus
DUPLICIDENTATA
Leporidae
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Lepus timidus
Lepus capensis (europaeus)

RODENTIA

Sciuridae

Sciarus vulgaris

Marmota marmota
Castoridae

Castor fiber
Gliridae

Eha T ily

Microtidae
Microtus ratticeps (oeconomus)
Microtus nivalis (lebrunii)

CETACEA
fha ta eldn mod O8v avapépovtar otd [apdpnpa II

CARNIVORA

Mustelidae
Meles meles
Mustela erminea
Mustela nivalis
Putorius (Mustela) putorius
Martes martes
Martes foina

Viverridae
8ra T €ldy

Felidae
Felis catus (silvestris)
Lynx lynx

Phocidae
Phoca vitulina
Pusa (Phoca) hispida
Pagophilus groenlandicus (Phoca groenlandica)
Erignathus barbatus
Halichoerus grypus
Cystophora cristata

ARTIODACTYLA
Suidae

Sus scrofa meridionalis
Cervidae
8 ta 1Oy

Bovidae
Ovis aries (musimon, ammon)
Capra ibex
Capra pyrenaica
Rupicapra rupicapra

HOYATA

B T 1y mod Stv mepihapPdvovtal otd Tlapdpmpa
IT éwrde dmé :

Larus marinus

Larus fuscus

Larus argentatus

Columba palumbus

Passer domesticus

Sturnus vulgaris

Garrulus glanderius

Pica pica

Corvus monodula

Corvus frugilegus )
Corvus corone (corone and cornix)

EPIIETA

Bha T& €3y mod Sdv meprhaufdvovtar oTd Napdprnpa
I

AMOIBIA

S ta eldn mob tv mepthapPavovrar otd [lapdprnpa
I

ITAPAPTHMA 1V

"Anayopeupéva péoa xal uéfodor xuvyyiov
xal EAAOV PopP@Y ExpeTarAelsens.

OHAAXTIKA

Beéyou

Zovrava {ia tuphopéva 3 dxpuntyptacuéve oL YpneL-
pormotolvrat oav xpdyTeg

Mayvnrépava

"Hhexrpund pyoviipata ixava v oxotéhoovy 7 va dvaaly-
TOTOLAGOLY

Teywntic pwrevis myyés
Kalpénreg xal &AAa éxtuphoting dvrixsipsva
Munyaviouol mod urilouy 6 otéyo

Muyaviopol oxomeboens molb mepthapPavouy  petartpoméa
elubvac ¥ Hhextpovind Evioyuty elxbvag yik vuxtepvl oxb-
TEVOY

“Exprperiea (1)

Afyrva (2)

Mayidec (2)

(1) *Extdg &v mpdxerroan yia xOVAYL PaAavedv

(2) "Eqbéoov  ypnowponotobvrar  yia cOAApYY # Bavatwon
paluven | pn émdextind.

Anhnthpto xal SAnTELASY § fpeptoTixa SoAdpata

Xphon deptwv xal xamvol

‘Hptawtéparte 3 adrdpata dmha tév dnolwv 6 yepioth-
poc umopel vo ywpéoer meptoodtega and 2 guosiyyie

> Aepomthava

Metaxivoipeva adroxivyta

IHTHNA

Bedyor (1)

EoBepyes

*AyxioTpra

Zovrave ntve Tuphopéva B dxpwtrocpwéva wob yen-
GLLOTOLODVTAL GV XPAYTEG

Mayvrépmva

*HAexTpina iy avArate ixava v 6xoTtesouy # va dvataln-
TOTTOLAGOUY

Texwytic puwrevds Tnyds

KaBpénreg xal &M ExTuprmTing dvtizipeva

Myyaviopol wob gotilowy 6 oTéy0

Myyaviopol oxomeicewg mob T shapfdvouy petatpoméa
elwbvag & Hhextpovind Evioyuti] "L vag YL voxTe vy oxb-
TEVGY)

*Eaxxpnurixa

Atyrue

Haytdeg

Aniyeipro xal Sqineddyy §) feeuiotied Sordupara

‘Hpravrbpata f adrbpora §mha tév dmoley 6 vepioThoas
umopel va ywpoeL mepioobTepa &nd 2 puostyyla

* AgpomAava

Merouvobpeva adroxivyra
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“Apbpo devrepo.

“H iayg Tob vépou adtold &pxiler dmd ™) dnuogievsy Tou
oriv "Eqnueplda tiic KuBepvioews.

Mapayyéhhopey va Sngbaecudn stiy ‘Egruspida s KL,)-
Bepviigewg 10 XEHEVD TOD TaplvTog %at va ExTeheodT ©g vo-
wog 7ai Kpatous.

'ASrva, 12 Maptios 1983
O NPOEAPOZ THE AHMOKPATIAZ
KOENXITANTIROZ . KAPAMANAHL

01 YNoyprot
EZ%1EPIKON EONIKHE OIKONOMIAZ
I1NAN. XAPAAAMDONOYAOX FEPAXIMOX APEENHE
FEQPFIAZ XQPOTAZIAZ, OIKIZMOY

KAl TIEPIBAAAONTOX

KANETANTINOE XIHMITHX ANTONIOX TPITIHX

Bcwordnxe xai 1é¥nxe § Meydln Zgoayida 100 Kedrovs.
"Adva, 14 Maprticy 1983

O EMI THI AIKAIOIYNHI YROYProX
TEQPTIOE . AAEZANAPOI MAMNKAKHEI

— e ———

(2)

NOMOZ Y’ APIO. 1336

Kiowes; Jvuqwrias 0ixovoutxmy, Euavoizay zul 1€xvi-
oy oxéocwr, uerast vjs ‘Kilyrixjs dyuoxoarins xal
1 Anuorgatias 1ijc Souadiag.

0 NPOEAPOX
THZ EAAHNIKHE AHMOKPATIAZ

Kupo’wev v;ai éxdidopey 1oV xatwTépw Um0 the Beuddz.
Yrgiedevta vouov:

"ApSpo wpéito.

Kupdverar xai &xer iy loyh mob dpiler 1o &pbpo 28
nap. 1 100 Zuvtaypatos i Tupgwvie olxovouixéy, éumo-
Py xai Texvindv oyéacwy mob Gmoypagpyne oty Abnva
otig 6 "Anpiriov 1981 petaby tav KuBepvioewy tig ‘Ea-
l:;vm'ﬂ;g'Amgx‘;a:ize; %2 tie Anpoxpatiag the Dopahiag,
Tl omoiag 10 xeipevo ot mpwTdwmo oty Ayyhmen Thdouz
w08 Wwetappamn ovip EAAngvown dyet Og 5R¢:

AGREEMENT

On economic, commercial and technical relations be-
tween the Government of the Hellenic Republic and
the Goverment of Democratic Republic of Somalia

The Government of the Hellenic Republic and the
Government of Democratic Republic of Somalia (herein-
after referred to as «the Contracting Parties»), bearing
in mind the friendly relations already existing between
the two countries and their peoples ;

desiring to further strengthen and promote these
friendly relations on the basis of equality and mutual
benefit ;

recognizing the benefits to be derived by the two
countries from closer relations in the fields of economy,
commerce and technical cooperation :

have agreed as follows :

Article 1

The Contractipg Parties shall seek to facilitate and
'gromote economic, commercial and technical relations

etween the two countries in such fields which would
contribute to the development of their ecanomies.

Article 2

Economic, commercial and technical relations be-
tween the two countries shall in general cover Trade,
Industry, Tourism, Transport and Communications,
Public Works, Shipping, Shipbuilding, Fisheries and
any other field agreed upon between the Contracting
Parties.

Article 3

The Contracting Parties shall take all possible and
necessary measures to promote technical relations be-
tween the two countries through training and the
exchange of specialized personnel and of technical
experts as well as scientific and technical information
in various fields.

Article 4

On the basis of this agreement, the Contracting
Parties shall conclude whenever necessary specific
agreements with regard to relations mentioned in the
preceding Articles as well as specific projects to be
agreed upon between the two countries.

Article 5

It 18 understood that in the spirit of the preceding
articles the Contracting Parties shall encourage eco-
nomic commercial and technical ccoperation between
the nationals (including corporate bodies) of the two
countries in accordance with the laws and regulations
in force in the two countries.

Article 6

The Contracting Parties agree to establish a joint
commission in order to facilitate the implementation
of this agreement and to further expand economic,
commercial and technical relations.

Article 7
This agreement shall be valid for a period of five
years from the date of its entering into force. Upon
expiration of the said period, its validity shall auto-
matically be extended for further perigds of five years
each, unless either of the Contracting Parties declares
in writing its intention to terminate this agreement

one year prior to its expiration.

This agreement shall enter into force automatically
on the date of exchange of the instruments of ratifi-
cation.

The termination of this agreement does not automar
tically apply to specific agreements provided for unde-
article 4.

Article 8

In witness whereof the undersigned, being duly au-
thorized by their respective governments, have signed
this agreement.

Done in Athens on 6 April 1981 in two originals
in the English language, both texts being equally au-
thentic.

For the Government

of the Democratic
Republic of Somalia
Constantine Mitsotakis Abdurahman Jama Barre

Minister for Foreign Affairs Minister for Foreign Affairs

For the Government
of the Hellenic Republic
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ZTMOQNIA

Olxovopudv, Eumopuidy xal Teyvindy oyéoewmy petakd g
KuBepvijoewg 17g “Erdqvixfic Anpoxpatiag xal g Ku-
Bepviioews g Anpoxpatiag tHc Toparlec.

‘H KuBépwmon 1ig ‘Eranuundic Anpoxpacicg wadl % Ku-
Bépvnoy The Anpoxpatize tic ZopeAias (o7 Zuppavia
adry B dmoxadolvrar aré eETig «ta Supfairbpeva Mépgnn),
Exovrag Omblm tig A8 imdpyovoss pukxds oyboeg petakd
T@v 300 Ywpdv xal TEYV Aadv'

Embupdivrac va évigydoouy xal mpoaydyouv TepatTépn
tig @ulndc adrég opboeg ud Bdon Ty lodbryre xal T
GuotBaio auppépov’

dvayvoptlovtae ta Spéhn wod B mgowddovy yia tig
3o ydpec dnd orevbrepsg oyéoeg aroiug Topelc ThG ofxe-
voptac, dumeptov nal teyvinfg ouvepyastag,

supeavnaay Ta Gxfhovle

“Apfipo 1.

Ta ZopPadrdpeve Mépn Ga émbidBovv va Steuxorduouy
wal srpomydyouy tTig olwovouixés, dumopixéc xal texvikdg
oyéoerg uetabd T@v o ywpdv orovg Topels wov Bk oup-
Bddouy oty dvamruly Tdv ofxovowdy Tous.

*Apbpo 2.

O olxovouixés, Eumoptnds wai teyvixds oyfostg perabd
&y b0 ywedv O0& xaddmrovy, yevixd, T Eumbdpro, Propn-
yavix, Tovpioub, uetagopts xal émuxowvwvies, Snpbdoia
Eovar, vauTiata,. vouryue), dhela xal Omowdnmote &hdo
Topér mobd Ox ouppovBel perald tdv Tupfodiopbvav
Mepadv.

*Apbgo 3.

Ta Zupfedidpeva Mépy €& mapouv & T Suvara xal
dveryiaio péroa yid Tiv mpowbnon Ta@v texvikdv oyfcewy
perakd tév Vo ywpdv, pt thv éxraldeuon xal dvrarhaydh
elduccvpbvor mpocwmnod xal TEX K@Y ERTELPOYVWLREVEY
xafdg émlong xal pud Emomnuovinde xal texvikes TAvpopo-
ples ot Sudgopoug Topcis.

“Aplpo 4.

Toppove pé thy mapobox cuppmvia, Ta Zupfaidpeva
Méoy Ba ouvdmtouy, £9° 8oov elvan dvayxaio, eidixts oup.-
povisg oyetwede p cyéoeic mod Avapépovtal aT& TEOY-
yobpsva &plpax xabhg wal eldixd mpoypdmpaza wob Ba
cugpumboby petafd téiv o ywpdv.

“Aplpo 5.

Nogitar &tt otd mvelpa v mponyodpevev Gpllswv td
Topparrdpeve Mépn O evapplvouy thv olxovopuny, éume-
pixy xal Teqvins) ouvepyaoin petabb T@v drqubov (repthage-
Baviuevwy xai TV ETarpt@v) ta@v dbo ywpdv, sdugwve
pd tode véuous xal tig Siarafeig mob loyvouv atic Vo

Oz,

"y “Apbpo 6.

Ta ZopPadidpeva Mépy cuppwvoly v ouathcowy uxty
¢mitpond), & Td oxomd Tig Sieuxbhuvamg TG épapiiovii
e ovpgaviag adtfic xal yuk mepartépw $méxtooy, Tév of-
xovoux@v, tumopx@y xal TeEXVix@v oyéocwv.

"Apbpo 7.

‘H mapobox ovpguvia Bk loyder yk ypovixd SudoTnua
néyre érdv dmd thv fuepopmvla mwod Oa tebet ot loyu.
Meta ) MEn tie meptéBou adtig, ) loyds g Ba mapa-

telvetan abtbpate ik meparrépw mepibdoug mévre dtdv
% xdle plx, éxtds €av &va dmd ta  TupParrépeva Mipy
Ihdoer éyypdpwg Thy mpbBest Tou V& Moer ™y mapebon
ovpguvia &va Etog molv amd i MAER e, '

‘H mapodax ovppwvia 6& tebel adropdrwc of foyd
xata Thv huepopnvia dvradldayiic TGV dyypdpwy mikupd-
ggws.

‘H M’acm‘ ﬁjc mapoboag ouppwviag d&v Epapuéletar ad-
tépata yid tig eldudc ovpgwviee otle Gmotec dvagpéperar.

“Apbpo 8.
It nlotwon t@v dverépw, ol droyeypapuévor, voplpws

Eovaiodomnuévor dmd o dvriorouxes wuBepvioeic Toug
Smbypadav Ty Tapoboa GupPHVix.

"Exywe otiy "Abfva otic 6 "Ampiilov 1981 ot Sbo mpew-
TéTuma oThy dyyhad) yAdoox xal T& 3o xeipeva Eyouv
v B loyd.

T iy KuBépwnam

T thv Kupépwyam
e ‘ENapudc Anpoxpatieg

e Anpoxpariag T
Zopad
royp. ABDURAHMAN
JAMA BARRE
“YTrouvpyds "Ebwrepixdv

omoyp. K. MHTEOTAKHE

‘Trouvpyds "EEwrepindv

“Apbpo Selrepo.

Ta Ilpwrérorha- [lpaxting mod xataprifovrar, ot éx-
téheon Zupguving, &nd wh Mixth 'Emrpormd) 1ol &pBpou
6 adtig, yxplvovrar ud xowvd) mpdlyn tévV dpubdrwv xatd
repintwey Ymovpydv.

“Apbpo Tpivo.

‘H loyds vob vépou adrob dpytler dmd h Snpocieven
wou omy "Eonueplda 1v¢ KuPepvijoswe.

Mapayyiihopey va Snuostevds sty 'Eomuepida the Ko-
bepviigews TO REHLIVG TOD TapdVTOG XAl V& ExTeAeodH ©g vi-
pug 190 Kpdtoug. .
"Adnva, 12 Maptios 1983

O NPOEAPQE THE AHMOKPATIAZ
KONITANTINOX I'' KAPAMANANKI

Oi YNOYProt
MPOEAPIAYL THI KYBEPNHIHE EZQTEPIKun
AF. KOYTEQIOGPrAX INAN. XAPAAAMAONOYAOX

AHMOZIGN EPraN
AR. - AG. TIOXATZIONOYAOX

EONIKHI OIKONOMIAZ
FEPAXIMOXE APEENHI

OIKONOMIKRN rERPTIAL
AHM, KOYAOYPIANGE KRENETARTINOE XHMITHX
ENEPTEIAX KAl OYIIKQN NCPQN EXNOPIOY

EYATTEAOGE KOYAOYRNHX FEQPr. MOQPAL'THX

ENNOPIKHE NAYTIAIAZ
TEOPIIOX KATEIOAPAX

IYTKOINQNIQN

NIKOAAOX AXPITIAHXZ

Becgrnihyxe nai 16dyxe 4 Meydly Yqgayida 100 Kodiove.
"Addva, 14 Mapriou 1983

O EMI THI AIKAIOIYNHI YMOYPrOX
FEQPII10XE - AAEZANAPOX MAPKAKHE
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- E®HMEPIZ THE KYBEPNHIEQE (TEYXOX NPQTON)

H YNHPEXIIA TOY EGNIKOY TYMNOrPAGEIOY

FINQITONOIEI

OTl:

H erfioix ouvBpouf s Egruepidas tns KuBepviioews, n T Tewv @UAA®Y Tns Tou TreAouvTal TUNOTIKG
a1 Yo TEAR Snuooieloewy oty EpnuepiSa Tns KuPepvrioews, kaBopiotnkav omd 1 lavouapiou 1983 ws axoAoUBus:

A’. ETHXZIEZ ZYNAPOMEZ

1. N o Ted A e sesesasens veenrs Dpony, 2.500
2. » > a,txos 2 2 ceeseeeans p,cr)\ 4.000
3 » > > TATE cocvvvvenes teseesanane > 3.000
4. » » » eeseresnenianns 3 1.500
5 » » > A e, » 3.500
6. » » > Nopkew Tpoodmawv AL A, kTA.  » 1.500
7. » » »  Av. Bd. Axaornpiov ...... R 300
8. » 3 » TlopdpTu& ....ooieencene T | 800
9 » » » Avowuwv Etapacdy xtA. . ... 3 10.000
10. » » Adktio Epwopwrs xai  Bropmyawixd
B [-1a 3 et . 800
11, Na 6Aa T Telyn kat 10 AEBL ......cceo. » 20,000

O1 Afuor xan o1 Kowdrntes Tou Kpdrous korra=

Pé&Arouv To 1/2 Tewv avwtép® guvSpopo.

Ywtp Tou Tousiov AXAnAoPonbelas Tlposwmi-

xou Tov Efvikoy Tumoypageiov (TATIET) ova- -

Aoyolv T effs Too&

1 Na 70 TebXos A tevoernreorasnaescsncanes Apary.
2. » » > ! eeseserssrsrssseseonens >
3. » » » TAMMZ (oiiiiiiiniineinneas .
4 » > > PP »
5. 2 % 3 A e >
6. » > » Nopikeov Mpoocomeov A.A. KTA, >
7. » > »  Av. ES. Axoomnpiov ........ >
8. » » » TTopdETNUE v eveniiivinnanase >
9. » » > Aveovipwv Etoupeidov kTA. ... »
10. » » Aektlo Eum. ko Biog. IBiokmnoics.... »
11, Thot OAC T TEUXT cevuvennnncncnnnsennannss >

B'. TIMH #YAAQN

H TwAtioees ke pAAov, 15 8 oel., elven 10 Spary., amd 9 ws 24 oeh. 15 Bpy., amd 25 ex 48 oeh. 25 Bpy., amwd 49 ws 80 oeh.
i) Wk o) SPX-:PZ“" 58l ‘fe);(f Xoa Tr&we 1) T TreAfoews kébe pUANoU Trpocuugdveton kard 50 Spy. cwd 80 oeEAiSes.

I'. TIMH ®QTOANTITPAPQN

H SrxBioeeos oTo XoWS Taov skBiBSpeve omd To Evid Tumroypageio puToavTrypdgonv Tev Sidpopey ¢lidhwr Tns EgnuepiSas s KuBep-
e vijoeaxs kabopiletar oe Téooepis (4) Sporxpés Korrd oEAS:

A'. TEAH AHMOZIEYZEQN

I. Zvo tedyog Avovdpwy Erapewdv
xar Evapeudv Heprwpropévng Evbivngs
A’. Aveovipuwy Evapeidov
1. Twv karaoTaTIKOY
2. Twv cmopdoewy YiIX OUyXDOveuor) ovwwipmy
ETAPEIDV
3. Twv kwdixomonoewy Twv katacrarikdy (PEK
309/67, T B') evreveennns e,

4. Twv TPOTOTOICEWY TWV KATACTATIKDV <0 ves .
5. Twv 100Aoy1oucv Kéde XpHOTS . oue... oo
6. Tov Urroupyikdy amopdoewy Yia mapoyt) &Beicg
sTEKTQOTS TWV epyactiov AogaiioTikwv  ETaipeicov,
Twv exbéorwy extiunons meplouciokcy oToIxelwoy Ko
Twv amophoewy Tou A.Z. Tou EATA, pe TiS omroleg
gyxplvovral ken SnpocielovTan o1 kavoviopol autoy ..

7. Twov acmro@doemy YIo £y KaTAOTAOT} UTIOKOTAO TG
705, S1opiopol YevikoU TpdKTopa Kou Trapoxnh A=
pefouoidTnTas avriTpoodrevons oTnv EAAGSx aAAoda-
Tov Etaipeicov ko Twv amopdoewv yia petaBiPaon
Tou yapToguAariou AopaioTikwov ETanpercv katd 1o
&pbpo 59 map. 1. Tou N.A. 400/1.9.70

8. Teov avarowdoewy yid kébe peTaPord) oy ylve
won pe ardeaon Nz 4 AL, Twv fioewy oe ye-
vikés ouveheUoets, Tawv Karré To &pbpo 32 Tou N. 3221/24
YVOTTOTOWOEWY, TWV QVOKOIVIGEWY ToU TPOPAL=
Tovtan and To dpbpo 59 Tap. 3 Tou N.A. 400/1970
Yo ANhoBamrés AgpoaioTikés Etonpeles, Tewv omopde
oewy Tou AtoiknTikoy ZupPouliou Tou EATA wou
avagépovTal oe TTpocwpives Siatédes ke Twov aropde
orwv Tou Y. Zuykoiwwviov yia tous HAAIT -
HZAT-OZE ......... Cetersarietcenanans ceeen

9. Twv ouvomrTdv pnwicdev KorraoTéoewy TwY
Tparmeliddv Evonpeicov .. .

vevecsesssse0s sssvenre

................... veee. Doy, 25.000

» 25.000
» 15.000
» 8.000
» 10.500
>  9.000
> 6.000
» 2.800
» 2.800

10. Tewov ermopdorcov Tns enrrpoTs Tou XpnuotioTn-
plou yix Tnw eiocywyt] Xpewypdpwy OTO XPNHOTI=
oTAplo Yia SramparyudTevaT, oUnpva e Tis Siatdéels
Tou &pfpov 2 rap. 3 A.N. 148/1967
11, Twv amwopdoswy Tng emrtpotis KepaAxoryopds
Y TN Bixypagt] Xpewypdwv ammd TO XpHHaTIoTH~
pio, oupgwva e Tis Siorders Tou &pfpov 2 wap. 4

A N T4B/67. . vvviii ittt iiiiiiiiisaeeaee .
12. Twv aropboewv yix Tnw fykpion TipoAoylww
Twv AcpooTikov Etaupeidy ........ sessssnnse
B'. Evaperddv Ileprmpiopéing Evbovng:
1. Toov KOUTOOTATIKOV wevsuarrseronrnsensonsns
2. Twv KWSIKOTOITTEWY TWY KXTACTATIKDY .....
3. Twv 100Aoyiopmy KEPE XPHOTS +vvvviriernens

4. Twv exBioewy eKTIUNOTS TEPIOUCIOKDY oTorXElwY
5. Twv TpoTOTOINCEWY TWY KATAOTATIKAOY (Y1

kébe oupBorcioypapikl) TE&EN) vvnviniennas
6. Towv avaxowhoewy us oupBoiaioypagikd) mpdén
7. Tov avakowwoswy pe amdpaon s 12 ....
8. Twv TpooKAfTELY OF YEVIKES GUVEASUCEIS +v...

Iy AAANAAOPUALGTUDY ZUVETAPIOROY ~
AAAnracopoitotindy  Tapelwv xo
DPaavlpwriindv Twparteiwy :

1. Twv uoupykdv amopdoswy yia T Xopfiynon
&Betas  AerToupylas  AAAnAacpadioTikdy 2uveTcupl-

opwV ~— AMNAaoPoAITTIKGY TOUEWY ..vver.... .o
2. Tewov 100Aoy1IoUdY TwV avarTipe ZUVETRIoNDY,
Towseloov ke Swporreicow ® F !

A, Twv Sactuudy TtpdEewy
II. Zvo Téraprc wedyog:
Teov Bikaomikdv Trp&Seov yia raponerréfeon armo-

TNHIO0EWS v eevenvrnrnsonssaanssoraceanss seve

escecssrasasns ssecscnan .

vyVwy

E'. KATABOAH ZYNAPOMON - TEAQN AHMOZIEYZEQN KAI IIOZOSTSN T.AJLE.T.

L. O1 ouvBpopis ou ecwrepicol ke Ta TEAT Snuocistorwy TrpokaraPdAAovTan otor Anpdoie Tapste éve - ceroSencrikod elompa
10 omolo ppovTila o evBiagepduevos va To oTelAer oo Efvikd T\n'roypcqaa(o? e “ h ovem o,

2. O1 ouvBpopss Tou efuore
plosws Tov EbvikoU Tutroypageiou.
3. To ump Tou TATIET 1roovetd emd Teov

avaTipw
o) oty Affiva: oTo Tauslo Tou TATIET (Kardornua Efvikoy Tumoypageiou).

) : ora Anudota Tapsla xon orrobiSeron TATET
185) xe PI8048/5321/31.7.65 (RONEO 129) eviinchies gxorrc:yég 'r'fu r.AK are

oI5 uTrdAoiTres wéAes Tou

T Y) OTis TEQITITAOEIS OUVBHOD

ouvBpoudv ka1 TEADY Snpocielioeny karraPdstar s b ¢

1.200

pioy elvan Suvartd va oTEAvoTn Kt G avdAcyo auvdAAayli He eTTTTeryT) o1 ol Tou Aubuvrh Aicye-

olpupave uz Tis 192378/3639/1947 (RONEO
v e§oTepinctt 2 dTaw 1) arrooToAd) Tous Yiveran s emrroryds paci I auTés oTéAveTon Kog TO UTRED TOV

ANO TO EGNIKO TYNOIrPAGEIO



